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1. Format e ndryshme té mbrojtjes

Né Francé ekzistojné tri forma mbrojtjeje : statusi i refugjatit, mbrojtja e dorés sé dyté dhe statusi i
personit pa shtetési.

1.1. Statusi i refugjatit

Statusi i refugjatit mund t’ju jepet mbi kéto tri baza :

9 Konventa eGenevéslidhur me statusin e refugjatit, e datés 28 korrik 1951. Statusi i refugjatit i jepet
« ¢cdo personi i cili (...) duke u frikésuar me té drejté nga persekutimi pér shkak té racés, fesé,
kombésisé, pérkatésisé ndaj njé grupi shogéror apo pér shkak té opinioneve té veta politike, ndodhet
jashté vendit shtetas i té cilit éshté dhe nga i cili nuk mundet ose, pér shkak té frikés sé
lartpérmendur, nuk déshiron té kérkojé mbrojtje » ;

9 Azili i quajtur «kushtetues», buron nga paragrafi 4 i preambulés sé Kushtetutés sé vitit 1946. Statusi
i refugjatit i jepet « cdo personi té pérsekutuar pés shkak té veprimtarisé sé tij pér liri » ;

9 Mandati i Komisariatit € larté t&€ Kombeve & Bashkuaa pér refugjatét (HCR) nése HCR ju ka
njohur si refugjat né bazé té neneve 6 dhe 7 té statutit té tij.

1.2. Mbrojtja e dorés sé dyté

Pérfitimi i mbrojtjes sé dorés sé dyté i jepet ¢do personi gé nuk i pérmbush kushtet pér t'u njohur si

refugjat, por kur ekzistojné arsye serioze dhe té vértetuara pér té besuar se atij do t'i kanosej rreziku i

vérteté né vendin e vet nga njéri nga kéto cénime té rénda :

91 dénim me vdekje apo ekzekutim ;

9 tortura apo ndéshkime ose trajtime ¢njerézore apo poshtéruese ;

9 pér njé person civil, kércénim i réndé dhe individual ndaj jetés sé tij ose ndaj personit té tij, pér shkak
té dhunés qé mund té pérhapet ndaj personave pa marré parasysh gjendjen e tyre personale dhe si
rezultat i njé situate konflikti té& armatosur, qofté ky i brendshém apo ndérkombétar.

Né Francg, statusi si refugjatit apo ai i mbrojtjes sé dorés sé dyté jepen nga Zyra franceze e mbrojtjes
sé refugjatéve dhe personave pa shtetési (OFPRA), nén kontrollin e Gjykatés kombétare té sé drejtés
sé azilit (CNDA).

1.3. Statusi i personit pa shtetési

Sipas Konventés sé Nju Jorkut té datés 28 shtator 1954 mbi statusin e personave pa shtetési, ky status
mund t’i jepet ¢do personi « gé asnjé shtet nuk e konsideron si shtetas té vetin sipas legjislacionit té
vet ». Ky status dallon nga té dyja format tjera té mbrojtjes dhe ka té béjé vetém me personat qé nuk
kané shtetési. Ai nuk i merr parasysh rreziget nga persekutimi.

Statusi i personit pa shtetési jepet nga OFPRA, nén kontrollin e gjykatés administrative.
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¢ uAK#B Udhérréfyesi i azilkérkuesit né Francé

Pér dallim nga azilkérkuesi, i huaji gé kérkon statusin e personit pa shtetési nuk pérfiton nga e drejta e
géndrimit mbi territorin francez gjaté kohés sé shqyrtimt té kérkesés sé tij.

Nuk duhet pra t'i drejtoheni prefekturés, por t'i shkruani drejtpérsédrejti OFPRA-s, duke e treguar
emrin, mbiemrin dhe adresén, si dhe arsyet gé ju shtyjné té béni njé kérkesé té tillé.

OFPRA du t’ju dérgojé njé formular pér kérkesé té statusit té personit pa shtetési. Ju duhet ta plotésoni
dhe t'i sgaroni rrethanat gé ¢ojné té mendoni se nuk mund té merrni shtetésiné e asnjé shteti. Duhet
té nénshkruani formularin dhe t'i bashkangjisni dy fotografi identiteti té kohéve té fundit dhe, nése
keni, dokumentin e udhétimit, dokumentat e gjendjes civile dhe kopjen e lejes sé géndrimit té
vlefshme.

Formulari né OFPRA duhet dérguar me posté me «letér té porositur me njoftim marrjeje »
(« recommandé avec accusé de réception »).

OFPRA do t'ju thérasé pér njé intervisté. Pér dallim nga azilkérkuesi, ju nuk mund té shogéroheni nga
njé avokat apo nga njé pérfagésues i ndonjé shoqate.

Marrja juaj né pyetje do té zhvillohet né gjuhén qé do té zgjidhni ju, pérve¢ nése mund té kuptoni
ndonjé gjuhé tjetér né té cilén té komunikoni gartésisht.

OFPRA do t’ju informojé mbi vendimin e vet me posté, me « letér té porositur me njoftim marrjeje ».

V Nése OFPRAuU njeh statusin e personit pa shtési, ju do té pérfitoni nga té njéjtat drejta si
pérfituesit e tjeré té mbrojtjes (shih 7. Té drejtat e pérfituesve té mbrojtjes), veganérisht nga e drejta
pér leje géndrimi, pér dokument udhétimi dhe nga ajo pér té pasur njé jeté normale né familje.

V NéseOPFRArefmon t ' j u nj ohé& st at,jumundté kenteqoai kég gendimt pa s h
prané gjykatés administrative té vendit tuaj té géndrimit né njé afat prej dy muaj nga data e njoftimit
té vendimit té OFPRA-s.

Kjo ankesé nuk ka veprim pezullues, gé do té thoté se mund t’i nénshtroheni njé procedure débimi
(detyrim largimi nga territori francez) gé mund té zbatohet pa pritur vendimin e gjykatés
administrative.
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2. Qasja né proceduré dhe e drejta e géndrimit né
territorin francez

Nése déshironi té kérkoni azil né Francég, ju duhet té parashtroni kérkesé azili prané Zyrés franceze té
mbrojtjes sé refugjatéve dhe personave pa shtetési (OFPRA).

Ju mund té kérkoni azil nése jeni né géndrim té rregullt né Francé. Azil mund té kérkoni edhe nése jeni
me gendrim té parregullt pér sa i pérket lejes sé géndrimit dhe nése keni hyré né France né ményré té
parregullt.

Nése keni hyré né Francé me vizé, éshté megjithaté e késhillueshme gé kérkesén ta béni para kalimit
té afatit té vizés.

Qé té mund té parashtroni kérkesén tuaj té azilit prané OFPRA-s, ju duhet sé pari té regjistroheni prané
sportelit té vetém té pranimit té azilkérkuesve, nén varésiné e té cilit jeni (shih 4. Rrugétimii
azilkérkuesit).

Né njé kohé té paré, njé punonjés i prefekturés i bén té vlefshme té gjitha informacionet e pércjella né
sportelin e vetém.

Né njé kohé té dyté, njé punonjés i Zyrés franceze té imigracionit dhe intergrimit (OFIl) bén vlerésimin
e gjendjes suaj personale.

Qé nga momenti kur i pérmbushni kushtet, ju jepet njé déshmi e kérkimit té azilit, gé éshté e vlefshme
njé muaj, dhe gqé ju mundéson té qéndroni né territorin francez.

2.1. Pércaktimi i shtetit pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesés suaj té
azilit

Pér té pércaktuar nése shqyrtimi i kérkesés suaj té azilit éshté né pérgjegjésiné e Francés, gjaté
dorézimit té dosjes suaj, njé punonjés i prefekturés jua merr shenjat e 10 gishtérinjve dhe fillon njé
intervisté gé ka pér géllim ripérshkrimin e rrugétimit tuaj nga vendi juaj i prejardhjes, dhe té pércaktojé
lidhjet eventuale, familjare pér shembull, g€ mund t'i keni né vendet tjera anétare. Mbi bazén e kétyre
elementéve, do té pércaktohet vendi pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesés suaj té azilit, né zbatim té
rregullores n°604/2013 té Parlementit europian dhe té Késhillit nga data 26 gershor 2013, té quajtur
rregullorja « Dublin IIl ».

Shtetetqé kané té béjné me mekanizminublin Il »

Béhet fjalé pér 28 anétaret e Bashkimit europian dhe 4 vende shogéruese : Gjermania, Austria,
Belgjika, Bullgaria, Kroacia, Qiproja, Danimarka®, Spanja, Estonia, Finlanda, Franca, Gregia, Hungaria,
Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luksemburgu, Malta, Holanda, Polonia, Portugalia, Republika Ceke,
Rumania, Mbretéria e Bashkuar, Sllovakia, Sllovenia dhe Suedia por gjithashtu né cilésiné e vendeve
shogéruese : Islanda, Norvegjia, Zvicra dhe Lichtensteini.

* Danimarka nuk i nénshtrohet Regullores "Dublin III", por vazhdon té zbatojé Konventén e Dublinit, t& nénshkruar mé
15 gershor 1990.
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Né fakt, éshté e mundur @ jo Franca pomjé tjetér shtet europian té jeté pérgjegjés pér shqyrtimin

e kérkesss suaj € azilit, pér shembull:

9 nése njé tjetér shtet anétar ju ka dhéné leje géndrimi apo vizé qé éshté akoma e vlefshme ;

9 nése vértetohet gé keni kaluar né menyré té parregullt kufirin e jashtém tokésor, ajror apo detar té
njé shteti tjetér anétar;

9 nése keni hyré né territorin e Bashkimit europian duke i kalur sé pari kufijté e njé shteti anétar pér
té cilin nuk ju duhet vizé ;

9 nése keni kérkuar tanimé azil né njé tjetér shtet anétar.

Marrja pérsipér nga ng tjet ér shtet arétar : nése ndodh gé njé tjetér shtet anétar, e jo Franca, té jeté
pérgjegjés pér trajtimin e kérkesés suaj té azilit, atéheré prefektura do t'i fillojé pércapjet prané atij
shteti pér t'i kérkuar marrjen tuaj pérsipér.

Né até rast do t'ju léshohet njé déshmi e kérkesés sé azilit, qé ju jep té drejtén té géndroni né territorin
francez deri sa té kaloni né shtetin tjetér i cili té keté pranuar pérgjegjésiné e tij.

Kjo transferté do té organizohet nga shérbimet e prefekturés té cilat do t'ju béjné me dije njé vendim
transferteicili do té saktésojé ményrén e nisjes suaj. Do té keni njé afat prej 15 ditésh pér té kontestuar
kété vendim prané gjykatés administrative.

Marrja pérsipér nga Fran@: né rast se procedura e Dublinit do té nxirrte né pah Francén si vend
pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesés suaj, procedura do té zhvillohej sipas kushteve té pérshkruara me
poshté (shih 2.2).

2.2. E drejta e géndrimit né territorin francez

Kur shqyrtimi i kérkesés suaj éshté né pérgjegjésiné e Francés, do t'ju jepet njé déshmi e paré kérkesés

sé azilit e vlefshme njé muaj. Prefektura mund té refuzojé t'ju léshojé kété déshmi né rastet e

méposhtme :

9l nése parashtroni kérkesé té re rishqyrtimi (shih 3.4.) ;

9 nése kundrejt jush ka njé vendim pérfundimtar i ekstradimit drejt njé vendi trjetér, gé s’éshté vendi
juajiprejardhjes, njé vendim dorézimi mbi bazé té njé fletéarresti europian, apo njé kérkesé dorézimi
nga njé Gjykaté penale ndérkombétare.

Pérgjaté kétij afati njémujor, ju duhet té dorézoni ose té dérgoni né OFPRA formularin e kérkesés sé
azilit brenda 21 ditésh (shih 3. Kushtet e shqyrtimit té kérkesés sé azilit).

Nése dosja juaj éshté e ploté, OFPRA ju dérgon njé déshmi pranimi me letér. Kété letér duhet t’ia
tregoni prefekturés sé vendbanimit tuaj pér té pértéritur déshminé e kérkesés sé azilit.

Déshmia pértérihet pérgjaté gjithé kohés sé shqyrtimit té kérkesés suaj té azilit, deri né njoftimin e
vendimit té OFPRA-s ose, né rast ankese prané Gjykatés kombétare té té drejtés sé azilit (CNDA), pasi
té keni paraqitur déshminé e pranimit té ankesés (shih 3.2 Shqyrtimi nga ana e Gjykatés kombétare té
té drejtés sé azilit), deri né njoftimin e vendimit té saj.

Gjaté ¢do kérkese pér pértéritje, duhet gé asaj t'i bashkangjisni dokumentat e kérkuara nga prefektura,
sidomos déshminé mbi vendbanimin apo vendstrehimin, ose adresén e organizatés gé ka lidhur
marréveshje dhe gé ju strehon.

Gjaté pértéritjes sé paré, déshmia e dyté éshté e vlefshme nénté muaj né proceduré normale dhe
gjashté muaj né proceduré té pérshpejtuar.
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Gjaté pértritjes sé rradhés, déshmia éshté e vlefshme gjashté muaj né proceduré normale dhe tre muaj
né proceduré té pérshpejtuar.

Kur shqyrtimi i kérkesés suaj té jeté né pérgjegjésiné e njé shteti tjetér té Bashkimit europian, dhe kur
procedura e Dublinit éshté véné né zbatim, vlefshméria e déshmisé sé paré éshté njé muaj. Ajo
pértérihet pér njé kohézgjatje prej katér muajsh (shih 2.1 Pércaktimi i shtetit pérgjegjés pér kérkesén
tuaj té azilit).

KUJDES : Déshmia e kérkesés sé azilit nuk ju mundéson garkullimin e liré né vendet tjera té Bashkimit
europian.

Prefektura mund t’'jua térheqé ose té refuzojé pértritjen e déshmisé suaj té kérkesés sé azilit né rastet

e méposhtme :

91 Kur OFPRA ka shpallur kérkesén tuaj té papranueshme (shih 3.3. Papranueshméria dhe mbyllja) ;

9 Kur e keni informuar OFPRA-n mbi térheqgjen e kérkesés suaj té azilit (shih 3.3. Papranueshméria dhe
mbyllja) ;

9 Kur OFPRA té keté marré vendim mbi mbylljen e ¢éshtjes dhe kur ju nuk keni kérkuar rihapjen e
dosjes suaj (shih 3.3.) ;

91 Kur keni parashtruar kérkesé rishqyrtimi, ndaj té cilés éshté marré njé vendim papranueshmérie, me
té vetmin géllim té shmangni njé masé débimi (shih 3.4. Rishqyrtimi) ;

9 Kur parashtroni kérkesé té re té rishqyrtimit (shih 3.4.) ;

9 Kur kundrejt jush ka ndonjé vendim pérfundimtar ekstradimi drejt njé vendi tjetér, gé s’éshté vendi
juaj i prejardhjes, ose njé vendim dorézimi mbi bazén e njé fletéarresti europian, apo njé kérkesé
dorézimi nga njé Gjykaté penale ndérkombétare.

Né kété rast, duhet té lini territorin francez, pérndryshe ndaj jush té shgiptohet njé urdhér pér té Iéné
territorin francez.

wAK2S ) L og



¢ uAK#B Udhérréfyesi i azilkérkuesit né Francé

3. Kushtet e shqyrtimit té kérkesés sé azilit

3.1. Shqyrtimi nga Zyra franceze e mbrojtjes sé refugjatéve dhe
personave pa shtetési (OFPRA)

Né té njéjtén kohé me déshminé e kérkesés sé azilit, prefektura ju ka dorézuar njé formular pér kérkesé
azili gé duhet ta plotésoni dhe t'ia dérgoni OFPRA-s.

Gjaté dorézimit té kérkesés suaj té azilit, nuk keni nevojé té saktésoni ngai cili lloj i mbrojtjes déshironi
té pérfitoni (statusi i refugjatit apo mbrojtja e dorés sé dyté). Béhet fjalé pér té njéjtén proceduré gjaté
sé cilés kérkesa juaj do té shqyrtohet nga OFPRA, sé pari nga kéndvéshtrimi i statusit té refugjatit, dhe
pastaj, nése situata juaj nuk i pérgjigjet kétij statusi, nga kéndvéshtrimi i mbrojtjes sé dorés sé dyté.

Nése OFPRA nuk ju njeh statusin e refugjatit apo té drejtén e pérfitimit nga mbrojtja e dorés sé dyté,
ju mund té ankoheni prané CNDA (shih 3.2. Shqyrtimi i kérkesés sé azilit nga Gjykata kombétare e té
drejtés sé azilit). Ju mund gjithashtu té ankoheni prané CNDA nése déshironi té kontestoni vendimin e
OFPRA-s me té cilin ajo nuk ju jep té drejtén e mbrojtjes té dorés sé dyté.

Informatat gé i pérmban kérkesa juaj e azilit jané té fshehta dhe né asnjé rast nuk i komunikohen
autoriteteve té vendit tuaj té prejardhjes.

A Formulari i OFPRAs ¢¢ duhet plotésuar

Formulari duhet € jeté i plotésuar ré fréngjisht, i nénshkruar dhe atij duhet t'i bashkangjitet
fotokopja e déshmisé sé vlefshme té kérkesés sé azilit, dy fotografi identiteti si dhe dokumenti i
udhétimit, nése keni njé té tillé. Kéto dokumenta jané té domosdoshme qé kérkesa juaj té regjistrohet
nga OFPRA.

A Dérgimi i dosjes
Kur dosja juaj té jeté e ploté, duhet ta dergoni mé sé voni né ditén e 21-té (me pérjashtim té kérkesave
pér rishqyrtim) nga data e Iéshimit té déshmisé suaj té kérkesés sé azilit, dhe vetém me posté, né
adresén e méposhtme :

OFPRA

201, rue Carnot
94 136 FONTENAY-SOUS-BOIS CEDEX

Pér shembull, nése déshmia juaj e kérkesés sé azilit éshté |léshuar mé 10 janar, ju duhet té keni dérguar
dosjen tuaj né OFPRA jo mé voné se mé 31 janar. Vula e postés shérben si déshmi mbi datén.

Eshté thellésisht e késhillueshme qé dosjen tuaj ta dérgoni me « letér té porositur me njoftim
marrjeje », duke shénuar qartésisht emrin tuaj né pjesén « dérguesi ».
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Nése dosja juaj nuk éshté e ploté, OFPRA jua kthen dhe ju keni njé afat plotésues prej teté ditésh pér
ta plotésuar dhe dérguar pérséri. Nése nuk e dérgoni pérséri dosjen tuaj brenda kétij afati, OFPRA e
mbyll kérkesén tuaj dhe déshmia juaj e kérkesés sé azilit nuk do té pértérihet mé.

Gjaté gjithé kohés sé procedurés, né ¢do cast, ju mund t'i dérgoni OFPRA-s elemente shtesé. Né até
rast, mos harroni g€, né ¢do leter té drejtuar OFPRA-s, té shénoni numrin tuaj té dosjes i cili figuron né
letrén e regjistrimit té kérkesés suaj té azilit.

Né rast ndryshimi adrese, éshté e domosdoshme té informoni OFPRA-n sa mé shpejt té jeté e mundur,
me letér, mé miré me « letér té porositur me njoftim marrjeje ». Né fakt, OFPRA ju dérgon letra né
adresén e fundit gé ajo e ka té ditur, sidomos kur ju thérret pér intervisté apo kur jua dérgon vendimin
gé ka marré mbi kérkesén tuaj té azilit.

Ruani nga njé kopje té té gjitha letrave gé i dérgoni nga OFPRA e té pranuara nja ajo, si dhe déshmité
e dérgimit dhe marrjes nga posta.

A Déshmia e regjistrimit € kérkesés ngaOFPRA

Kur dosja juaj éshté e ploté dhe ka mbérritur me kohé&, OFPRA ju dérgon njé letér me té cilén ju
informon se kérkesa juaj éshté regjistruar dhe ju komunikon numrin e dosjes suaj. Ky dokument pérbén
déshminé zyrtare qé kérkesa e juaj e azilit éshté regjistruar prané OFPRA-s. Dhe éshté po ai gé ju
mundéson té pértérini déshminé tuaj té paré té kérkesés sé azilit.

A Shqyrtimi i kirkesés me procedué normale ose me procedu té pérshpejtuar

Kérkesa juaj e azilit shqyrtohet nga OFPRA, qofté né proceduré normale, gofté né proceduré té
pérshpejtuar.

Né proceduré té pérshpejtuar, afatet e shqyrtimit shkurtohen né 15 dité, por ju pérfitoni nga té njéjtat
garanci si né proceduré normale. OFPRA megjithaté ka gjithmoné té drejtén té kalojé prap dosjen tuaj
me proceduré normale nese ajo e vleréson té nevojshme sipas dosjes suaj situatés suaj té vecanté.
Kérkesa juaj shqyrtohet nga OFPRA né proceduré té pérshpejtuar kur ajo té jeté vendosur né
proceduré té tillé qysh nga sporteli i vetém (shih 4. Rrugétimi i azilkérkuesit).

OFPRA mund gjithashtu té vendosé me proceduré té pérshpejtuar né rastet e méposhtme :

9 nése keni paragitur dokumenta té rreme, keni dhéné indikacione té gabuara ose keni fshehur
informata ose dokumenta me géllim qé OFPRA té ngatérrohet ;

9 nése keni paraqitur kérkesa tjera té azilit me identitete tjera;

9 nése, duke e mbéshtetur kérkesén tuaj té azilit, keni ngritur ¢éshtje gé s’kané té béjné me nevojén
pér mbrojtje ;

9 nése deklaratat tuaja nuk jané té lidhura miré, jané kundérthénése, haptazi té rreme ose pak té
besueshme dhe jané kundérthénése ndaj asaj qé Zyra e ka té ditur mbi vendin tuaj té prejardhjes.

Nése déshironi té kontestoni vénien tuaj né proceduré té pérshpejtuar, kété mund ta béni vetém gjaté
ankesés prané CNDA.

A Intervistané OFPRA
Pasi kérkesa juaj té jeté regjistruar nga OFPRA, ju do té pranoni njé fletéthirrje pét intervisté.

Mund té liroheni nga intervista vetém né dy raste :
9 kur informacionet qé i keni dorézuar né dosjen tuaj jané té mjaftueshme qé OFPRA t’ju njohé statusin
e refugjatit ;

wAK?S ) ‘10



¢ uAK#B Udhérréfyesi i azilkérkuesit né Francé

9 kur arsye shéndetésore, té géndrueshme dhe gé s’varen nga vullneti juaj, ju pengojné té paragiteni
dhe té jeni té pranishém né intervisté.

Nése jeni té thirrur pér intervisté, duhet té shkoni né seliné e OFPRA-s, né Fontenay-sous-Bois. Aty do
t'ju dégjojé njé punonjés i OFPRA-s i quajtur « oficer i mbrojtjes » dhe, né rast nevoje, né praniné e njé
pérkthyesi qé éshté né dispozicion t&€ OFPRA-s dhe gé flet gjuhén té cilén né formularin e kérkesés sé
azilit keni deklaruar se e flisni, ose qé éshté e besueshme té mendohet se e flisni.

Nése nuk paragiteni né kété takim, mosprania juaj mund té keté pasoja negative mbi kérkesén tuaj té
azilit, sidomos té ¢ojé né mbylljen e dosjes suaj. Eshté pra e domosdoshme qé, né rast pamundésie, té
lajmeroni OFPRA-n té paktén 48 oré mé herét, ose t’'ia béni me dije ¢do vonesé.

Nése doni, ju mund té paraqgiteni né intervisté té shogéruar gofté nga njé avokat, qofté nga njé
pérfagésues i autorizuar i njé shoqgate té aftésuar nga OFPRA gé do té mund té pérpilojé shénime pas
intervistés. Kjo e fundit megjithaté nuk do té shtyhet nése avokati apo pérfagésuesi i shogatés nuk
jane té pranishém né orén e caktuar né fletéthirrje.

Nése, pér arsye té véshtirésive gé t’'i shpalosni motivet e kérkesés suaj, déshironi gé intervista té
zhvillohet me njé punonjés té zyrés dhe/ose me njé pérkthyes té gjinisé qé do ta zgjidhni ju, ju mund
t'i béni njé kérkesé té tillé OFPRA-s.

Intervista éshté e fshehté. Deklaratat tuaja do té figurojné né njé raport té pérpiluar nga oficeri pér
mbrojtje me té cilin éshté zhvilluar intervista dhe i cili, nése ju béni njé kérkesé té tillé, do t’ju
komunikohet para se te merret vendimi (né proceduré normale) ose jo mé voné se né momentin kur
e merrni vendimin (né proceduré té pérshpejtuar).

Intervista gjithashtu incizohet me z&, dhe ju mund té keni gasje né té vetém né rast vendimit negativ
nga OFPRA dhe né kuadér té njé ankese kundér kétij vendimi.

V Takimi me videekonferencé

Mund té ndodhé gé takimi juaj, pér arsye té largésisé suaj gjeografike (sidomos kur ndodheni né
territoret pértej detit) ose té gjednjes suaj té veganté (kur, pér arsye shéndetésore ose familjare, nuk
jeni né mundési té lévizni ose nése mbaheni né njé vend té privuar nga liria), té€ mos zhvillohet né
Fontenay-sous-Bois, por né distancé, né saje té komunikimit audiovizuel. Né kété rast, avokati ose
pérfagésuesi i shoqatés e cila ju asiston do té jeté, né rast nevoje, prané jush. Pérkthyesi do té jeté
prané oficerit pér mbrojtje.

Ekziston njé degé e OFPRA-s né Basse-Terre (departamenti i Guadelupés), kompetente, pér sa i takon
kérkesave té azilit té dorézuara né tre departamente franceze té Amerikés : Guadeloupe, Martinique
dhe Guyane. Nése keni dorézuar kérkesé né njérin nga kéto tre departamente, seanca juaj e dégjimit
do té mbahet drejtpérsédrejti né Basse-Terre, qofté me video-konferencé, qofté né departamentin ku
banoni né rast té njé hetimi.

A Vendimi iOFPRAs

V Afatet

Afatet pér té marré njé vendim nga OFPRA jané té ndryshme : mesatarisht 15 dité pér njé proceduré
té pérshpejtuar dhe deri né disa muaj né proceduré normale. Mospérgjigja e zgjatur e OFPRA-s nuk do
té thoté qé kérkesa juaj éshté refuzuar. Nése OFPRA nuk mund té sjellé vendim né afat prej 6 muajsh,
ajo do t'ju informojé me letér. Duhet pra gé rregullisht té verifikoni postén tuaj.

V Vendimi pozitiv

Nése kérkesa juaj ka marré njé vendimi pozitiv, ju :
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9 ose do té njiheni si refugjat, dhe OFPRA do t’ju pércjellé né até rast vendimin mbi njohjen e statusit
té refugjatit ;

9l ose do t’ju njihet e drejta e mbrojtjes sé dorés sé dyté, dhe OFPRA do t’jua pércjellé vendimin mbi té
drejtén e pérfitimit nga mbrojtja e dorés sé dyté.

V Vendimi negativ

Nése kérkesa juaj e azilit refuzohet, OFPRA do t’jua dérgojé vendimin e pérpiluar né gjuhén frénge, si
dhe njé dokument, té pérkthyer né njé gjuhé pér té cilén éshté e arsyeshme té mendohet se e kuptoni,
duke ju véné né dijeni gé kérkesa juaj éshté refuzuar.

Ju do té mund ta kontestoni até vendim prané CNDA né njé afat prej njé muaji nga data kur ai ju éshté
béré me dije.

Nése déshironi té pérfitoni nga njé ndihmé juridike né pérpilimin e ankesés suaj, duhét té béni
kérkesén né njé afat pre 15 ditésh duke filluar nga data kur ju éshté béré me dije vendimi mbi refuzimin,
ose gjaté dorézimit té ankesés.

Nése nuk keni dorézuar ankesé prané CNDA né afat prej njé muaji nga bérja me dije e vendimit mbi
refuzimin nga OFPRA, e drejta juaj e géndrimit né territorin francez merr fund dhe ju duhet té lini
Francén.

3.2. Shqyrtimi nga Gjykata kombétare e té drejtés sé azilit (CNDA)

A Afatet e ankimit

Ju keni né dispozicion njé afat prej njé muaji nga momenti kur ju éshté béré me dije refuzimi nga OFPRA
pér té dorézuar ankesén tuaj prané CNDA. Ju mund té kérkoni qofté té pérfitoni nga njé lloj mbrojtjeje
né rast té njé vendimi refuzues nga OFPRA, gofté té kérkoni njohjen e cilésisé sé refugjatit né rast té
dhénies sé mbrojtjes sé dorés sé dyté. Né kété rast, nése CNDA nuk ju njeh cilésiné e refugjatit, ajo nuk
mund té trajtojé pérséri mbi dhénien e mbrojtjes sé dorés sé dyté nga ana e OFPRA-s.

Kjo ankesé duhet té arrijé né CNDA para kalimit té kétij afati prej njé muaji (pér shembull, nése e merrni
vendimin mbi refuzimin tuaj nga posta mé 20 janar, ankesa juaj duhet té regjistrohet né CNDA jo mé
voné se mé 21 shkurt). Ankesa juaj duhet pra té jeté e dérguar para dités sé fundit té afatit prej njé
muaji. Sa i pérket dérgimit té ankesés suaj, ju mund té zgjidhni nése do ta dérgoni me letér té porositur
me njoftim marrjeje, me letér té thjeshté apo me faks. Nése ky afat prej njé muaji do té keté kaluar né
momentin kur gjykata e pranon ankesén tuaj, kjo e fundit do té shpallet e papranueshme, qé do té
thoté se do té hidhet poshté pa seancé dégjimi, dhe pa u shqyrtuar fare.

A Ankesa

Duhet respektuar kushtet e méposhtme :

9 pikésépari, lexoni miré té gjitha sgarimet e shénuara nga ana e prapme e vendimit refuzues té
OFPRA-s ;

9 ankesa duhet té jeté e shkruar né gjuhén frénge né letér té thjeshté (nuk ka formular té parashikuar
pér kété gjé) mbi té cilén do t'i shénoni emrin, mbiemrin, gjendjen e ploté civile, profesionin dhe
vendbanimin. Duhet té shénoni gé béhet fjalé pér njé ankesé dhe té pérmendni numrin e dosjes nga
OFPRA ;
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9 duhet me patjetér gé ankesés suaj t'i bashkangjisni njé kopje nga vendimi i OFPRA-s ;

9 duhet té arsyetoni ankesén tuaj, gé do té thoté té sgaroni pse nuk pajtoheni me arsyetimet e
refuzimit té OFPRA-s ose me motivet qé e kané shtyré OFPRA-n t’ju njohé té drejtén e pérfitimit nga
mbrojtja e dorés sé dyté dhe jo statusin e refugjatit ;

9 duhet t’ia bashkangjisni dokumentat gé i keni e gé déshmojné identitetin tuaj dhe shtetésiné tua;j;

9 duhet gjithashtu t’i bashkangjisni dokumentat qé e plotésojné rréfimin tuaj ;

9 duhet té tegoni né ankesén tuaj né cilén gjuhé déshironi té zhvillohet seanca e dégjimit, kur ajo té
mbahet nga gjykata.

Pér sa i pérket dokumentave mbi shtetésiné tuaj, éshté e déshirueshme t’i bashkangjisni njé kopje té
pasaportés ose té letérnjoftimit, dhe t’i ruani origjinalet, nése i keni, gjé qé do t'ju mundésojé t’i
térhigni nga posta letrat gé do t’'ju dérgohen me letér té porositur nga ana e gjykatés. Ju do té mund
t'i paragisni origjinalet ditén e seancés sé dégjimit, me kérkesé té preré té trupit gjykues.

Sa i pérket dokumentave gé e vértetojné rréfimin tuaj, éshté e pélgyeshme gé origjinalet t’ia shtoni

dosjes ndérsa kopjet t'i ruani. Kéto dokumenta do té mund t’ju kthehen ditén e marrjes né pyetje, nése

béni njé kérkesé té tillé, ose do t'ju dérgohen mé tutje me posté. Dokumentat gé e vértetojné rréfimin

tuaj duhet té jené té pérkthyera né fréngjisht. Pa pérkthim, CNDA nuk do té mund t’'i pérdoré. Nuk

éshté megjithaté e domosdoshme gé pérkthimi té béhet nga njé pérkthyes i autorizuar, pérvec kur

béhet fjalé pér certifikata té gjendjes civile si dhe pér akte gjyqésore ose ato té léshuara nga policia.

9 Ju duhet té nénshkruani ankesén tuaj. Nése jeni né moshé té mitur, éshté pérfagésuesi juaj ligjor ai
gé duhet ta nénshkruajé ;

91 Ju duhet t'i ruani déshmité e dérgesés dhe dorézimit té ankesés suaj, si dhe njé kopje té saj ;

9 Ju duhet té informoni CNDA mbi ¢do ndryshim adrese ;

9 Ju mund té kérkoni dhénien e dosjes suaj pas regjistrimit té ankesés suaj.

Nése ankesa juaj i nénshtrohet njé seance dégjimore publike, ju do té thirreni personalisht pér kété
géllim. Né kété rast, ju do te mund té shtoni me shkrim informacione shtesé deri né njé afat gé do t’ju
saktésohet né fletéthirrjen tuaj.

Nése ankesa juaj nuk paraget elemente serioze té cilat do t€ mund té vinin né dyshim vendimin e
OFPRA-s, CNDA, pas shqyrtimi té dosjes suaj nga njé raportues, mund té refuzojé ankesén tuaj me
urdhér dhe pa ju thirrur né seancé dégjimi.

A Déshmia e pranimit & ankests

Pas regjistrimit té dosjes suaj, CNDA do t’ju dérgojé, né adresén qé do t’ia keni béré me dije, njé
dokument gé quhet « déshmi pranimi e ankesés ». Ky dokument vérteton se ankesa juaj éshté
regjistruar. Ai ju mundéson té kérkoni pértéritjen e vértetimit tuaj té kérkesés sé azilit, megenése jeni
té autorizuar té qéndroni né Francé deri sa CNDA té vendosé mbi kérkesén tuaj.

A Ndihma nga avokati
Ju e keni mundésiné té ndihmoheni nga njé avokat gjaté marrjes suaj né pyetje né CNDA.

Ju mund té kérkoni té pérfitoni nga ndihma juridike. Shpenzimet e avokatit merren atéheré plotésisht
pérsipér nga Shteti, dhe avokati pra nuk mund t’ju kérkojé honorare. Pér té kérkuar ndihmén juridike
ju duhet té parashtroni, qofté njé kérkesé pér ndihmé juridike prané zyrés sé CNDA pér ndihmé
juridike, né njé afat prej 15 ditésh nga vendimi refuzues i OFPRA, me géllim té parashtrimit té ankesés,
gofté njé kérkesé pér ndihmé juridike jo mé voné se me rastin e ankimit tuaj.

Adresa e Zyrés pér ndihmé juridike (BAJ) té CNDA :

wAK?S ) L13



¢ uAK#B Udhérréfyesi i azilkérkuesit né Francé

Cour nationale du droit d’asile
35, rue Cuvier
93 558 MONTREUIL-SOUS-BOIS

Ju mund té tregoni emrin e njé avokati gé do té keté pranuar t’i ofrojé shérbimet e tija pér ndihmé
juridike, ose t'i kérkoni CNDA qé t’ju caktojé njé té tillé. Nése pérfitoni nga ndihma juridike, né asnjé
rast nuk duhet té paguani avokatin e caktuar, edhe nése ai jua kérkén njé gjé té tillé.

Kérkesa juaj pér ndihmé juridike do té mund té hidhet poshté vetém nése ankesa juaj duket gartésisht
e papranueshme.

A Marrja né pyetjené CNDA

CNDA do t'ju thérrasé pér njé seancé dégjimi me qgéllim shqyrtimin e kérkesés juaj. Fletéthirrja do t'ju
mbérrijé me letér, té paktén njé muaj para datés sé caktuar pér seancé dégjimore, pérvec¢ nése ankesa
juaj éshté né shqyrtim me proceduré té pérshpejtuar, me ¢'rast do té thirreni 15 dité para marrjes né
pyetje. Kjo e fundit do té zhvillohet né hapésirat e CNDA gé gjenden né Montreuil ose me video-
konferencé né departamentin pértej detit ku e keni béré kérkesén tuaj.

Trupi gjykues i CNDA i cili e shgyrton ankesén tuaj drejtohet nga njé magjistrat. Kjo nénkupton sidomos
njé personalitet té kualifikuar, té eméruar nga Komisariati i larté i Kombeve té bashkuara pét refugjatét
(HCR). Trupi gjykues shprehet mbi ankesén tuaj, pasi té kené dégjuar raportuesin, i cili e analizon
kérkesén tuaj té azilit, pa u futur né llojin e vendimit, né bazé té sqarimeve tuaja dhe té atyre té avokatit
tuaj, nése keni njé té tillé.

Kur zyra té keté shqyrtuar me proceduré té pérshpejtuar dhe kur té keté vlerésuar se kérkesa juaj éshté
e papranueshme, i takon njé gjykatési té vetém té CNDA té vendosé mbi ankesén tuaj né njé afat prej
pesé javésh.

Me nismén e vet apo me kérkesé nga ana juaj, Gjykata mund gjithmoné té vendosé té shqyrtojé
kérkesén né kolegj, nése ajo vleréson se kérkesa nuk bie né proceduré té pérshpejtuar, nuk éshté e
pranueshme, ose pérfagéson véshtirési serioze.

CNDA siguron praniné e njé pérkthyesi né gjuhén qé ju e keni kérkuar ose, nése nuk ka té tillé apo nése
kjo s’@shté e mundur, né gjuhén né cilén ju ka intervistuar OFPRA. Prania juaj né seancén dégjimore
éshté thellésisht e késhillueshme. Né rast té pamundésisé ose vonesés, duhet té paralajméroni CNDA.
Nése nuk mund té paragiteni né seancé dégjimore, mund té kérkoni gé ajo té shtyhet, duke sqaruar
me shkrim arsyet pér té cilat nuk mund té vini. Shtyrja nuk éshté e drejté qé e gézoni, i takon vetém
presidentit té trupit gjykues prané CNDA té vendosé mbi mundésiné e shtyerjes eventuale té marrjes
suaj né pyetje pér meé tutje.

Marrja né pyetje éshté publike. Megjithaté ju mund t'i kérkoni presidentit té trupit gjykues té kérkojé
seancé té mbyllur, qé do té thoté gé rasti juaj té shqyrtohet pa praniné e publikut. Né kété rast, seanca
e mbyllur do té pranohet automatikisht. Presidenti i trupit gjykues mund gjithashtu té vendosé njé gjé
té tille.

A Vendimi iCNDA
CNDA ju dérgon vendimin e vet né gjuhén frénge me « letér té porositur me njoftim marrjeje », dhe

njé dokument té pérkthyer né njé gjuhé pér té cilén éshté e arsyeshme té mendohet se e kuptoni, duke
ju treguar llojin e vendimit.

CNDA mund :
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9 té anulojé vendimin e refuzimit nga OFPRA dhe t’ju njohé cilésiné e refugjatit ose té drejtén e
pérfitimit nga mbrojtja e dorés sé dyté. Atéheré ju do t'i gézoni té njéjtat té drejta sikur t’ju ishte
njohur njéra nga kéto mbrojtje nga OFPRA ;

9 té anulojé vendimin e OFPRA-s gé ju jep té drejtén e mbojtjes sé dorés sé dyté dhe té zévendésojé
até me njohjen e cilésisé sé refugjatit ;

9 té konfirmojé vendimin refuzues té OFPRA-s dhe té hedhé poshté ankesén tuaj ;

9 té anulojé, né disa raste, vendimin e OFPRA-s dhe t’i kérkojé té rishqyrtojé kérkesén tuaj.

Vendimii CNDA mund t’i nénshtrohet kérkesés pér anulim vendimi, prané Késhillit té Shtetit. Ky i fundit
nuk e rishgyrton plotésisht kérkesén tuaj, por vetém disa ¢éshtje juridike té saj. Kjo proceduré éshté e
gjaté dhe kérkon njé avokat té specializuar. Ju mund té kérkoni ndihmé juridike. Kjo ankesé nuk do té
vazhdojé géndrimin tuaj né Francé dhe nuk do té pengojé riatdhetésimin tuaj. Kur béhet fjalé pér kété
procedurg, éshté e déshirueshme té merrni késhillla nga njé shogaté ose nga njé avokat.

3.3. Papranueshmeéria dhe mbyllja e kérkesés sé azilit

A Kérkesa e papranueshme

OFPRA mund té vendosé gé kérkesa éshté e papranueshme kur :

I ju pérfitoni tanimé nga njé mbrojtje efektive gé ka té béjé me azilin nga njé shtet anétar té Bashkimit
europian ;

1 ju pérfitoni nga statusi i refugjatit dhe njé mbrojtje efektive né njé shtet té treté ku mund té jeni me
té vérteté i pranueshém.

Ju mund té kontestoni kété vendim prané CNDA.

Né rast té shpalljes sé papranueshmérisé sé kérkesés suaj, ju nuk keni mé té drejté té géndroni mbi
territorin francez dhe duhet té lini Francén, edhe né rast se ankoheni prané CNDA.

A Mbyllja e shqgyrtimit té njé kérkese

V Rasti i mbylljes

OFPRA mund té mbyllé kérkesén tuaj kur :

9 ta keni informuar se e keni térhequr kérkesén tuaj té azilit me rastin e intervistés ose me letér ;

9 té mos e keni dorézuar kérkesén tuaj né afatin e caktuar prej 21 ditésh ose té mos jeni paraqitur né
intervisté ;

9 té refuzoni géllimisht t’i jepni té dhénat themelore mbi shqyrtimin e kérkesés suaj ;

9 té mos mund t’ju kontaktojé, si pasojé e mosbérjes me dije té adresés suaj né njé afat té arsyeshém.

Né rast té mbylljes sé kérkesés suaj, ju nuk do té pérfitoni mé nga e drejta e géndrimit né territorin
francez dhe duhet té lini Francén.

V Rihapja
Né rast té mbylljes sé shqyrtimit té kérkesés suaj, mund té kérkoni rihapjen e saj né njé afat prej nénté
muajsh nga vendimi i mbylljes.

Pér kété, ju duhet té paraqiteni né prefekturé pér t'u regjistruar pérseéri.
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Pastaj do té keni teté dité, duke filluar nga ky regjistrim né prefekturé, pér té parashtruar kérkesén tuaj
té rihepjes prané OFPRA-s, e cila do té rihapé atéheré dosjen tuaj dhe do té rimarré shyrtimin e
kérkesés suaj té azilit, né po té njéjtén fazé ku ajo éshté ndérpreré.

Né rast té kérkesés pér rihapje né afat prej nénté muajsh, ju pérfitoni pérséri nga e drejta e géndrimit
né territorin francez dhe do t’ju Iéshohet njé déshmi e kérkesés sé azilit.

Pasi té keté kaluar afati prej nénté muajsh, kérkesa juaj e rihapjes do té trajtohet si njé kérkesé pér
rishqyrtim (shih 3.4. Rishqyrtimi).

3.4. Rishgyrtimi

Pas hedhjes poshté té kérkesés suaj nga CNDA ose nése nuk keni parashtruar ankesé né afat prej njé

muaji pasi ju éshté béré me dije vendimi i OFPRA-s, ju mund t'i kérkoni késaj té fundit té rishqyrtojé

kérkesén tuaj, por vetém nése keni ndonjé « element té ri », i cili :

9 mund té jeté i mévonshém ose i méhershém né krahasim me vendimin e CNDA, por té cilin e keni
mésuar meé vone ;

9 dhe té jeté i natyrés sé tillé gé té mund té arsyetojé frikén tuaj personale nga persekutimi dhe
rreziget ose kércénimet e rénda né rast kthimi né vendin tuaj, e pér té cilat keni folur.

Ju mund té kérkoni késhilla nga njé shoqaté ose nga ndonjé avokat.
Ju duhet té paragiteni né prefekturé qé kérkesa juaj té regjistrohet.

Pastaj do té keni afat prej 8 ditésh duke filluar nga ky regjistrim i ri pér té parashtruar ankesén tuaj té
rishqyrtimit prané OFPRA-s. Nése kérkesa juaj nuk éshté e ploté, zyra do t’'ju kérkojé ta plotésoni né
njé afat prej katér ditésh.

OFPRA pastaj do té béjé shqyrtimin paraprak té kérkesés suaj dhe do té marré njé vendim mbi
pranueshmériné e saj né njé afat prej teté ditésh nga parashtrimi i saj. Gjaté kétij rishqyrtimi, jo
domosdoshmérisht do té thirreni pér intervisté.

Pas pérfundimit té shqyrtimit, OFPRA mund ta shpallé té papranueshme kérkesén tuaj té rishqyrtimit
nése faktet apo elementet gé i jepni nuk jané té njé natyre té tillé gé té mund té rrisin né ményré té
réndésishme mundésiné qé té pérfitoni nga mbrojtja.

Nése OFPRA e shpall té pranueshme kérkesén tuaj, ajo do té trajtohet, pérve¢ né rast té njé vendimi
té kundért, né proceduré té pérshpejtuar.

Né rast té njé kérkesé té paré rishqyrtimi, nése prefektura vleréson se kérkesa juaj éshté parashtruar
me géllimin e vetém pér té shmangur njé masé débimi dhe nése OFPRA e shpall té papranueshme, ju
nuk do té péritoni mé nga e drejta e géndrimit né territorin francez duke filluar nga momenti i vendimit
té OFPRA-s.

Né rast té njé kérkesé té dyté rishqyrtimi, nuk pérfitoni nga e drejta e géndrimit.

Né té dyja rastet, déshmia e kérkesés sé azilit mund t’ju refuzohet ose mos t’ju pértérihet, dhe ndaj
jush mund té ushtrohet njé masé débimi, madje edhe né rast ankese prané CNDA.
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4. Rrugétimi i azilkérkuesit

4.1. Shogérimi i azilkérkuesit

A Pritja fillestare dhe orientimi

Pér té parashtruar kérkesén tuaj prané OFPRA-s, ju duhet paraprakisht té regjistroni kérkesén tuaj té
azilit prané njé sporteli té vetém (unik).

Sporteli i vetém éshté i pérbéré nga punonjés té prefekturés dhe nga ata té Zyrés franceze té
imigracionit dhe intergrimit (OFIl), té mbledhur bashké posacérisht pér té siguruar pritjen tuaj.

Ekzistojné 34 sportele té vetme té shpérndara né té gjithé territorin e Francés metropolitane (mund
té konsultoni listén né shtojcé).

Nuk éshté e nevojshme té keni njé adresé postare pér regjistrimin e kérkesés suaj té azilit.

Para se té shkoni prané sportelit té vetém, ju duhet té paraqgiteni prané ndonjé shoqate gé bén pritjen
fillestare, e qé merr pérsipér t'ju shogérojé né pércapjet tuaja. Kéto té dhéna mund té merren prané
sportelit té pérbashkét nga i cili vareni.

V Shoqgatatqé kané pérsipépritjen fillestare

Shogatat gé kané pérsipér pritjen fillestare kané pér mision :

fté plotésojné formularin elektronik té regjistrimit té kérkesés suaj té azilit, gé e bén me dije
identitetin tuaj dhe pérbérjen e familjes suaj ;

9 té marrin takim né sportelin e vetém dhe t’ju dorézojné fletéthirrjen e cila jua bén me dije vendin,
ditén dhe orén e sakté kur duhet me patjetér té paraqgiteni prané kétij sporteli. Ky takim mbahet jo
mé voné se tre dité pas paraqitjes suaj prané késaj shogate. Ai mund té shtyhet deri né dhjeté dité
né rast turme té madhe ;

9 t'i béjé fotografité e identitetit gé do t’ju kérkohen né sportelin e vetém.

Térésia e dosjes suaj do t'i pércillet sportelit té vetém né formé té skanuar.

KUJDES : Ju duhet detyrimisht té respektoni datén dhe orén gé figurojné mbi fletéthirrje. Né rast
vonese, nuk do té mund té pranoheni dhe do t’ju duhet té paragiteni pérséri prané njé shogate pér
pritje fillestare pér té caktuar njé takim tjetér.

V Roli i sportelitté vetém

Regjistrimi i kérkesés suaj té azilit prané sportelit té€ vetém ndahet né tri etapa.

Gjaté etapés £ paré, njé punonjés i prefekturés e bén té vlefshme térésiné e informacioneve té
pércjella deri te sporteli i vetém nga ana e organizatés pér pranim paraprak.

Ky punonjés ju merr gjithashtu shénjat e 10 gishtérinjve! dhe bén njé intervisté qé shében pér
ripérshkrimin e rrugétimit tuaj nga vendi i juaj i prejardhjes, me géllim pércaktimin e vendit pérgjegjés
pér shqgyrtimin e kérkesés suaj té azilit (shih 2.1. Pércaktimi i shtetit pérgjegjés pér shqyrtimin e
kérkesés suaj té azilit).

Né fund té késaj etape, informoheni mbi procedurén qé do té zbatohet gjaté shqyrtimit té kérkesés
suaj té azilit.

1 E domosdoshme nga mosha 14 vjece.
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Nése kérkesa juaj e azilit mund té jeté né pérgjegjésiné e njé vendi tjetér, atéheré zbatohet procedura
e quajtur « Dublin Il » (shih 2.1. Pércaktimi i shtetit pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesés suaj té azilit).
Nése kérkesa juaj e azilit éshté né pérgjegjésiné e Francés, éshté OFPRA ajo qé éshté kompetente pér
ta shqyrtuar, me proceduré normale apo té pérshpejtuar. Né proceduré té pérshpejtuar, afatet e
shqyrtimit nga OFPRA né pérgjithési jané pesémbédhjeté dité, por garancité jané té njéjta pér té dyja
procedurat.

Kérkesa juaj kalohet automatikisht & proceduré té pérshpejtuar, gé nga sporteli unik, né dy raste :

91 kur keni shtetésiné e njé vendi té prejardhjes i cili éshté i cilésuar i sigurt (lista e kétyre vendeve éshté
e disponueshme né prefekturé ose né internet, né sitin e OFPRA-s) ;

9 kur té keni béré njé kérkesé té paré té azilit e cila té keté gené pérfundimisht e mbyllur dhe ju kérkoni
rihapjen e saj.

Kérkesa juaj mund & kalohet né procedu té pérshpejtuar, gé nga sporteli unik, né rastet e

méposhtme :

9 nése refuzoni t'i jepni shenjat e gishtérinjve ;

9 nése mundoheni té ngatérroni autoritetet duke paraqitur dokumenta te rreme, duke dhéné
indikacione té pavérteta ose duke fshehur informacione ;

9l nése keni paraqitur mé tepér kérkesa me identitete té ndryshme ;

9 nése jeni vonuar me kérkesén tuaj té azilit pas hyrjes né France (mé shumé se 120 dit€) ;

9 nése e kérkoni azilin me té vetmin géllim pér té shmangur njé masé débimi ndaj jush ;

9l nése prania juaj paraget kércénim té réndé pér rendin publik, siguriné publike apo siguriné e shtetit.

Pa regjistrimit, ju Iéshohet njé déshmi e kérkesés sé azilit, e vlefshme njé muaj. Brenda kétij afati, ju
do té duhet té dérgoni formularin e plotésuar té kérkesés suaj té azilit prané OFPRA-s (shih 3-1).

Gjaté etapés sédyté, njé punonjés i OFIl bén vlerésimin e gjendjes suaj personale me ané té njé
pyetésori (shih 4.1. Shogérimi i azilkérkuesit). Ky vlerésim nuk mund té keté té béjé me motivet e
kérkesés suaj té azilit gé do té pérmenden para OFPRA-s.

Nése akoma nuk jeni té strehuar dhe kérkoni marrje pérsipér, i njéjti punonjés kérkon njé vendstrehim
drejt té cilit do t’ju drejtojé (shih 4.2. Strehimi i azilkérkuesit).

Sé fundmi, ai i hap rrugén té drejtés suaj pér ndihmén pér azilkérkues (shih 5.1. Ndihma e azilkérkuesit).

V Shodrimi pas kalimit ré sportelin e vetém

Pas kalimit né sportelin e vetém, do t’ju propozohet njé shogérim né kuadrin e njé vendstrehimi, nése
béhet fjalé pér njé gendér pritjeje pér azilkérkues (CADA), ose pér njé vendstrehim urgjent dhe té
géndrueshém (jo né hotel).

Nése nuk jeni té strehuar né njé vend té tillé, shogérimi juaj do té béhet nga njé strukturé e specializuar
drejt té cilés do t'ju orientojé OFII.

Ky shogérim nénkupton sidomos caktimin e njé adrese dhe ndihmén né krijimin e dosjes sé kérkesés
sé azilit qé dueht té dorézoni né OFPRA.

A Kushtet materialeté pritjes

Gjaté takimit tuaj pér regjistrimin e kérkesés suaj té azilit prané sportelit té vetém, OFIl do t'ju
propozojé njé oferté pér t’ju marré pérsipér. Duke e pranuar kété oferté, do té mund té pérfitoni nga
kushte materiale specifike té pritjes, té vlefshme gjaté gjithé kohézgjatjes sé procedurés suaj té azilit.
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Kushtet materiale té pritjes ngérthejné :
I strehim né njé gendér pritjeje pér azilkérkues (CADA) ose né njé gendér strehimi urgjent, pér
ju dhe, né rast nevoje, pér anétarét e familjes suaj ;
I shoqérim né pércapjet tuaja administrative dhe sociale me qéllim sigurimin e ndjekjes sé
dosjes suaj té azilkérkimit si dhe gasjen né té drejtat sociale gé do t’ju njihen ;
T ndihmé financiare mujore (ndihmén pér azilkérkues - ADA), shuma e sé cilés do t'i pérshtatet
pérbérjes sé familjes suaj.
Nése e refuzoni ofertén e marrjes pérsipér, e humbisni té drejtén e pérfitimit nga térésia e kushteve
materiale té pritjes.

Marrja pérsipér qé ju propozohet éshté e lidhur me statusin e azilkérkuesit. Ju nuk do té keni pra mé
drejté té pérfitoni nga ajo gé nga momenti i marrjes sé njé vendimi pérfundimtar lidhur me kérkesén
tuaj té azilit. Nése ndonjé vend tjetér éshté pérgjegjés pér trajtimin e kérkesés suaj té azilit, do té mund
té pérfitoni nga kushtet materiale te pritjes deri né transfertén drejt kétij vendi.

A Marrja parasysh eprekshmérisénga ana e sportetité vetém

Gjaté kalimit tuaj para sportelit té vetém dhe pas regjistrimit té kérkesés suaj té azilit, njé punojés i
OFIl do t'ju pranojé personalisht me géllim té vlerésimit té nevojave tua té vecanta pér sa i pérket
pritjes.

Biseda do té jeté e fshehté.

Njé listé me pyetje do t'ju parashtrohet pér té pércaktuar nése keni nevojé té pérfitoni nga kushte
pritjeje specifike. Nése gjendja juaj e kérkon njé gjé té tillé, punonjési i OFIl do t'i marré parasysh kéto
elemente pér t’ju orientuar drejt njé vendstrehimi té pérshtatshém.

Jeni té liré té pranoni ose té refuzoni t'i pérgjigjeni pyetésorit. Né rast refuzimi, administrata nuk do té
mund té mbajé pérgjegjési pér orientimin drejt njé vendstehimi gé nuk do té ishte i pérshtatshém pér
nevojat tuaja ose pér mosbérjen me dije té situatés suaj OFPRA-s.

Nése vini né Francé me dosje mjekésore, punonjési i OFll do té pércjellé dosjen tuaj me zarf té mbyllur
mjekut té OFIl i cili do té vendosé nése situata juaj kérkon njé pérshtatje té kushteve té pritjes. Nése
jeni té pamundur, do té drejtoheni drejt ndonjé strukture shéndetésore ose drejt shérbimit té
urgjenceés sé spitalit mé té afért.

Nése punonjési i OFIl zbulon ndonjé situaté prekshmérie, ai mund, me pélgimin tuaj, té lajmérojé
OFPRA-n. Ky informacion ka pér géllim t’i pérshtasé, po ge e nevojshme, kushtet e hetimit té kérkesés
suaj té azilit nga ana e OFPRA-s (pér shembull, pérshtatjen e gasjes pér personat e handikapuara, ose
vénia né dispozicion e njé pérkthyesi né gjuhén e shenjave). Eshté OFPRA ajo qé i vleréson pérshtatjet
e nevojshme.

Nevojat gé kané té béjné me gjendjen e prekshmérisé do té€ mund té merren parasysh gjaté gjithé
shqyrtimit té kérkesés suaj té azilit nga ana e punonjésve socialé né strukturat e strehimit ose nga
shoqatat gé kané pérsipér shogérimin tuaj né pércapjet administrative dhe sociale.

4.2. Strehimi i azilkérkuesit

A Vendet e strehimit

Ekzistojné afér 50 000 vende strehimi té dedikuara pér azilkérkuesit, gofté né CADA, qofté né strukturé
strehimi té urgjencés, té shpérndara mbi té gjithé territorin francez. Llojet e strehimit té urgjencés jané
té ndryshme : banesa, gendra kolektive ose dhoma hoteli. Né té gjitha kéto vende mund té hyjné
vetém azilkérkuesit dhe familjeve té tyre té drejtpérdrejta.
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Pér té pérfituar nga kéto lloje strehimi, duhet té jeni té pajisur me déshmi té azilkérkuesit. Personat,
kérkesa e té cilave éshté né pérgjegjésiné e njé shteti tjetér té Bashkimit europian, nuk kané qgasje né
strehimin qé e ofron CADA.

Né CADA dhe né strehim urgjent, éshté e mundur té keni nevojé t'i ndani disa hapésira (kuzhina, banjo,
tualet) me persona ose familje té tjera.

Né CADA dhe né njé pjesé té vendeve té strehimit té urgjencés, do té pérfitoni nga njé pércjellje
administrative (shogérim gjaté procedurés sé azilkérkimit), dhe té njé pércjelljeje sociale (qasje né
shérbimet shéndetésore, shkollimin e fémijéve, etj.). Ky mekanizém financohet dhe koordinohet nga
shteti. Vendet e strehimit, né shumicén e rasteve, jané té administruara nga shogatat.

A Orientimi drejt strehimit

Kushtet materiale té pritjes, qé nénkuptojné njé oferté strehimi, do t’ju propozohen nga OFIl gé
gjendet brenda sportelit té vetém ku e keni regjistruar kérkesén tuaj té azilit. Nése e refuzoni kété
oferté té marrjes pérsipér, ju nuk do té mund té pérfitoni nga ndihma financiare pér azilkérkuesit
(ADA).

Nése keni pranuar oferén e marrjes @rsipér, OFlld o t ' | ué, ng vacép Bveragve € lira té
strehimit, njé vend né CADA ee njé strehim urgjent Né mungesé té vendeve té tilla, OFIl ju orienton
drejt shogatave gé, né pritje té njé zgjidhjeje, do té kérkojné njé vend né hotel.

Kérkesa juaj pér strehim do té shqyrtohet nga OFIl né varési nga vendet e lira né até departament,
krahiné ose mbi térésiné e territorit francez.

Niestrehim mund t ' g depapgamenpitocogedkialas ngjtéacgéh keni dogzuar
kérkesEn tuaj té azilit. Nése refuzoni kété propozim, nuk do té mund té pérfitoni mé nga ndihma
financiare ADA dhe nuk do t'ju béhet mé asnjé propozim tjetér strehimi né vende té dedikuara pér
azilkérkuesit.

Nése asnjé zgjidhje nuk ju éshté propozuar, keni mundésiné qé c¢do dité dhe nga cilado kabiné
telefonike, t& merrni numrin 115, gé éshté falas Duke e treguar emrin tuaj dhe vendndodhjen, do té
merreni pérsipér gjaté natés dhe do té strehoni né njé gendér pritjeje té urgjencés. Ky numér éshté
shpesh i zéné. Mos ngurroni té telefononi pérséri.

Megjithaté, nése keni refuzuar njé vend strehimi nga OFIl, 115-ta do t’ju pranojé vetém nése jeni né
gjendje shqgetésimi mjekésor, psigik apo social té veganté.

A Largiminga vendi i strehimit
Nése jeni té pranuar né njé vend strehimit té dedikuar pér azilkérkues, ju do té pérfitoni nga kjo e

drejté gjaté gjithé kohézgjatjes sé procedurés suaj té azilkérkimit, duke e futur kétu, né rast nevoje,
edhe periudhén e ankimit prané CNDA.

Nése vendimi pérfundimtar i OFPRA ose i CNDA éshté pozitiv, ju duhet té lini gendrén né njé afat prej
tre muajsh, gé mund té pértérihet njé heré. Nése vendimi éshté negativ, do té duhet gé detyrimisht té
lini gendén né njé afat prej njé muaji.

Né qofté se géndroni né kété vend strehimi pértej kétij afati, prefekti i departamentit do té& mund t’ju
paralajmérojé té lironi kété hapésiré. Dhe, né rast se ju nuk do ta linit edhe pas késaj strukturén,
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prefekti mund t’i drejtohet gjykatésit administrativ me proceduré té shkurtér gé ai t'ju urdhérojé t'i
lironi hapésirat.

Nése vendimi pérfundimtar i OFPRA-s dhe CNDA éshté negativ, ju mund té pérfitoni nga ndihma pér
kthimin vullnetar (shih 6.2. Ndihma gjaté kthimit né vendin e prejardhjes).
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5. Té drejtat e azilkérkuesve

5.1. Ndihma financiare pér azilkérkues (ADA)

Ndihma financiare pér azilkérkues (ADA) éshté krijuar me ligjin e 29 korrikut 2015 gé ka té béjé me
reformén e té drejtés sé azilit. Ajo e ka zévendésuar, duke filluar nga 1 néntori 2015, ndihmén
financiare té pérkohshme té pritjes (ATA) dhe ndihmén financiare mujore té jetesés (AMS).

OFIl merr pérsipér administrimin e késaj ndihme e cila paguhet nga Agjencia e shérbimeve dhe e
pagesave.

Ajo jepet gjaté periudhés sé hetimit té kérkesés sé azilit ose deri né realizimin e transfertés drejt njé
shteti qé éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesés sé azilit, si dhe té huajve gé pérfitojné nga mbortja
e pérkohshme dhe atyre gé kané marré leje gendrimi té pérkohshme né zbatim té nenit L. 316-1 té
CESEDA (viktima té trafikimit ose té proksenetizmit).

A Kushtet pér té pérfituar nga ndihma
Pér té pérfituar nga ndihma financiare pér azilkérkues, ju duhet :

1. té jeni té pajisur me déshmi té kérkesés sé azilit ose me leje géndrimi qé ju éshté Iéshuar né cilésiné
e:

a) azilkérkuesit gé ka béré kérkesén e vet né Francé (neni L.741-1 i CESEDA),

b) azilkérkuesit gé bie nén procedurén « Dublin Il » (neni L.742-1 i CESEDA),

c) pérfituesit té mbrojtjes sé pérkohshme (neni L.743-1 i CESEDA),

d) té huajit, viktimé e trafikimit njerézor ose e proksenetizmit (neni L.316-1 i CESEDA) ;
2. té keni moshén 18 vjec ;
3. nése jeni azilkérkues, t'i keni pranuar kushtet materiale té pritjes té propozuara nga OFlII.

A Hartimi i kérkesés

Nése jeni azilkérkues, e drejta e ndihmés financiare pér azilkérkues ju jepet pas regjistrimit té kérkesés
suaj prané sportelit té vetém, dhe me kusht qé té pranoni ofertén e marrjes pérsipér gé do t'ju
paragitet nga OFII.

Derdhja e ndihmés financiare fillon vetém pas dorézimit té kérkesés suaj né OFPRA, né njé afat prej
mé sé shumti 21 ditésh pas regjistrimit té kérkesés suaj.

Nése bini nén kategorité e pérmendura né pikén 1. c) dhe d), kérkesa juaj duhet parashtruar prané
drejtorise territoriale té& OFIl nén kompetencén e sé cilés éshté adresa juaj (cf. lista e drejtorive
territoriale té OFII né shtojcé).

Aty ju mund té térhigni njé formular. Pasi ta keni plotésuar, duhet ta ktheni né OFIl dhe t’i bashkangjisni
déshmité gé kané té béjné me lejen tuaj té géndrimit, pérbérjen e familjes suaj dhe té ardhurat tuaja.
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A Shuma e ndihnés fianciare

Pér té pérfituar nga ndihma financiare e azilkérkuesit, ju duhet té déshmoni se té ardhurat tuaja mujore
jané mé té uléta se shuma e pagesés sé solidaritetit aktiv (RSA).

Shuma e ndihmés financiare llogaritet né bazé té njé tabele gé merr parasysh pérbérjen tuaj familjare,
té ardhurat tuaja dhe llojin e strehimit.

A Derdhja e mgess

Ndihma financiare e azilkérkuesit do t’ju jepet deri né momentin e njé vendimi pérfundimtar mbi
kérkesén tuaj té azilit, gé do té thoté deri né vendimin e njoftuar nga OFPRA, dhe i cili té mos jeté
kontestuar né njé afat prej njé muaji (neni L.731-2 i CESEDA) ose, né rast ankimi, né momentin e
vendimit té njoftuar nga CNDA.

Ndihma financiare ndérpritet né fund té muajit té ardhshém pas atij kur ju éshté njoftuar vendimi

pérfundimtar lidhur me kérkesén e azilit, ose duke filluar nga transferta (ose ikja) e azilkérkuesit qé
éshté né procedurén « Dublin Il ».

Nése ju takon mbrojtja e pérkohshme, ndihma financiare ju jepet gjaté kohézgjatjes sé mbrojtjes.
Nése jeni i huaj, viktimé e trafikimit njerézor ose e proksenetizmit (neni L. 316-1 i kodit té

sipérpérmendur), ndihma financiare paguhet pérgjaté 12 muajsh duke filluar nga kérkesa, dhe mund
té pértérihet gjaté kohézgjatjes sé vlefshmérisé sé lejes suaj té géndrimit.

Ndihma financiare mund :

i té pezullohet nése, pa arsye legjitime, keni |éné vendin tuaj té strehimit, nuk keni respektuar
detyrimin tuaj té paragiteni prané autoriteteve, nuk u jeni pérgjigjur kérkesave té dhénies sé
informacioneve ose nuk jeni paraqitur né takimet personale gé kané té béjné me procedurén e azilit ;

9 té térhiget, nése keni keni fshehur té ardhurat tuaja ose keni dhéné informata té rreme lidhur me
gjiendjen tuaj familjare, nése keni pasur sjellje t&¢ dhunshme apo keni cénuar réndé rregulloren e
vendit tuaj té strehimit ;

9 té refuzohet, nése keni paraqgitur kérkesé pér rishgyrtimin e kérkesés suaj té azilit ose nése pa arsye
legjitime keni kérkuar ndihmén me shumé vonesé.

A Ankesa

Ju duhet detyrimisht té njoftoni OFIl mbi ¢do ndryshim adrese gé mund té keté ndodhur né rastin tuaj,
gofté pérsai pérket té drejtés suaj té géndrimit, gjendjes suaj familjare, té ardhurave tuaja, apo vendit
tuaj té punés.

Né rast kontestimi té njé vendimi qé ka té béjé me ADA, té marré nga OFII, ju takon juve té parashtroni
ankesé vullnetare prané OFII, duke gené se gjykata administrative, nga ana e saj, éshté kompetente né
rast ankese pér ¢éshtjet me sherr.

5.2. Qasja né shkollim

Qasja né sistemin e shkollimit pér familjet e azilkérkuesve éshté e njéjté me até té gytetaréve francezé.

Né pérputhje me ligjin e edukimit (neni L. 111-2) « Cdo fémijé ka té drejté té keté njé formim shkollor
i cili, duke e plotésuar veprimtariné e familjes, jep kontribut né edukimin e tij ».

Ai sjell ndérmend faktin gqé : « Shkollimi éshté i detyrueshém pér fémijét e té dyja gjinive, francezé
dhe té huaj, brenda moshés 6 deri 16 vjeg » (neni L. 131-1 i ligjit té sipérpérmendur).
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Regjistrimi né shkollén fillore béhet prané bashkisé. Ju duhet t'i paragisni dokumentat gé déshmojné
bijésiné e fémisé suaj, vendbanimin tuaj dhe faktin gé fémija i ka pranuar té gjitha vaksinat e moshés
sé vet.

Regjistrimi né njé institucion té shkollimit t& mesém (kolegj apo gjimnaz) béhet drejtpérsédrejti prané
institucionit mé té afért nga vendbanimi juaj.

Struktura té cilés i éshté ngarkuar shogérimi juaj administrativ dhe social, gofté struktura qé ka
pérsipér strehimin tuaj, qofté ndonjé shogaté qé ka nénshkruaj marréveshje me OFIl, mund t'ju japé
ndihmé né pérmbushjen e kétyre pércapjeve.

5.3. Qasja né shérbimet shéndetésore

A Shérbimet shéndetésore t& urgjencés

Né pritje té pérfitimit nga mbrojtja sociale e ofruar pér azilkérkuesit né kuadrin e mbrojtjes
shéndetésore universale (CMU), ju mund té drejtoheni prané kujdestarive té shérbimeve shéndetésore
(PASS) gé gjenden népér spitale. Ju do té merreni nén pérkujdesje nga mjekét dhe do t’ju jepen barna
falas.

Pérvecg késaj, disa shogata propozojné kujdestari té shérbimeve stomatologjike, oftalmologjike ose
psikologjike, pa gené nevoja té keni sigurim shéndetésor.

Né varési nga vendi juaj i stehimit, brenda shérbimeve administrative té departamentit, shpesh
gjenden shérbime té mbrojtjes sé nénave dhe fémijéve (PMI) gé kané marré pérsipér ndjekjen e
rregullt té fémijéve dhe vaksinimit té tyre, dhe gendra planifikimi dhe edukimi familjar, té dedikuara
pér graté (informacione mbi kontracepcionin dhe ndjekjen e shtatézanisé). Ju mund té pérfitoni nga
kéto shérbime madje edhe para se té pérfitoni nga CMU.

A Mbrojtja shéndetésore universale(CMU)

Né cilésiné e azilkérkuesit, ju mund té pérfitoni nga mbrojtja shéndetésore universale (CMU),
themelore dhe plotésuese, qé nga regjistrimi i kérkesés suaj té azilit, pasi té keni paragitur vértetimin
e kérkesés sé azilit t& marré prané sportelit té vetém, té shogéruar me njé déshmi vendbanimi.

Ajo ju mundéson té marrjen pérsipér falas pé té gjitha shpenzimet mjekésore dhe spitalore pér ju,
bashkéshorten/bashkéshortin tuaj dhe pér fémijét.

Pér té pérfituar nga CMU, ju duhet té béni kérkesé prané Arkés themelore té sigurimit shéndetésor
(CPAM) té vendbanimit tuaj. Né kété pércapje ju mund t’ju ndihmoheni nga struktura né té cilén jeni
vendosur ose nga struktura qé ka pérsipér shogérimin tuaj gjaté shqyrtimit té kérkesés suaj té azilit,
apo edhe nga disa shogata, nga njé gendér komunale ose ndérkomunale e veprimtarisé sociale ose
nga shérbimi social i njé spitali.

Té drejtat pér té pasur CMU themelore béhen efektive menjéhere dhe jané té pérhershme. Pér sa i
pérket CMU plotésuese, ato jané té vlefshme njé vit. Eshté pra e nevojshme té kérkoni ¢do vit pértritjen
e té drejtave pér CMU plotésuese.

CPAM mund t’ju kérkojé mé tutje dokumenta plotésuese pér t'ju dhéné njé numér pérfundimtar dhe
pér té léshuar njé karté shéndetésore elektronike té quajtur « karta Vitale ».

5.4. Qasja né tregun e punés
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Si azilkérkues, ju mund té jeni té autorizuar té punoni kur OFPRA, pér arsye gé nuk kané té béjné me
ju, nuk ka vendosur mbi kérkesén tuaj té azilit né njé afat prej nénté muajsh nga parashtrimi i kérkesés
suaj té azilit (neni L. 744-11 i CESEDA).

Né kété rast, dhe pas verifikimit nése kéto dy kushte jané plotésuar, ju do t€ mundeni, pasi té keni
paraqgitur kérkeén e autorizimit pér puné té hartuar nga punédhénési juaj i ardhshém, té kérkoni njé
autorizim pér puné né prefekturén e departamentit té vendbanimit tuaj.

Vendimi gé ka té béjé me kérkesén pér aturorizim pér puné merret nga prefekti dhe i béhet me dije
punédhénésit tuaj té ardhshém dhe juve gjithashtu.

Nése pajtohet, prefekti do té dérgojé autorizimin pér puné gé ka té béjé me kontrata pune mé té gjata
se tre muaj ose mbi kontrata pune sezonale né OFII.

Ky aurotizim megjithaté mund t’ju refuzohet, sidomos né varési nga situata e punésimit né krahinén
ose sektorin né fjalé, pérvec nése konkurroni pér njé puné gé figuron né njérén nga listat e
profesioneve, rekrutimi i té cilave karakterizohet me véshtirési té shprehura.

Nése jeni té pajisur me autorizim té pérkohshém pér puné dhe né rast té ndérprerjes sé kontratés pér
njé arsye gé nuk ka té béjé me ju, ose pasi té keté pérfunduar kontrata me kohé té caktuar ose kontrata
pér zévendésim, ju mund té kérkoni té jeni té regjistruar si punékérkues, prané Entit té punésimit (Pole
emploi).

Se fundmi, nése jeni té pranuar né tregun e punés, ju do té mund gjithashtu té pérfitoni, né kushtet e
parapara nga ligji i punés, nga veprimtari té formimit profesional.
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6. Pasojat e refuzimit té kérkesés sé azilit mbi té
drejtén e géndrimit né territorin francez

6.1. Vendimi i refuzimit nga OFPRA ose nga CNDA

Nése OFPRA e ka hedhur poshté kérkesén tuaj té azilit dhe nése nuk keni parashtruar ankesé, ose nése
CNDA e ka hedhur poshté ankesén tuaj, ju e humbisni té drejtén e géndrimit né territorin francez.
Atéheré duhet té lini Francén, madje edhe nése keni parashtruar kérkesé pér anulim vendimi para
Késhillit té shtetit, kundrejt vendimit t&€ CNDA.

6.2. Ndihma gjaté kthimit né vendin e prejardhjes

Prefektura do t'ju njoftojé njé vendim mbi refuzimit e géndrimit, té shogéruar me njé detyrim pér té
[éné territorin francez (OQTF). Ky vendim do té saktésojé afatin nga i cili do té pérfitoni, né até rast,
pér té léné vullnetarisht Francén (né parim, njé muaj). Brenda kétij afati, né disa raste, ju mund té
kérkoni té pérfitoni nga njé ndihmé gjaté kthimit né vendin tuaj té prejardhjes. Né até rast duhet té
kontaktoni OFII.

V Mekanizmi indihmés gjag kthimit

Ndihma gjaté kthimit ka pér géllim t’i lehtésojé largimet nga Franca té té huajve gé duan té kthehen

né vendin e tyre.

Duke pasur pér géllim pérkrahjen e njé kthimi me dinjitet, ndihmat e marra pérsipér nga OFII

ngérthejné :

9 njé ndihmé administrative dhe materiale né pérgatitjen e udhétimit drejt vendit tuaj té kthimit e gé
parasheh organizimin material té nisjes vullnetare té pérfituesit dhe té familjes sé tij :

- rezervimin e biletave me linjé ajrore ;
- ndihmén pér pajisjen me dokumenta udhétimi ;
- transportin nga vendbanimi né Francé deri te aeroporti i nisjes gé gjendet po né Francé;

- pritje dhe ndihmé gjaté formaliteteve té nisjes nga aeroporti.

9 marrjen pérsipér té shpenzimeve té transportit nga vendi i nisjes né Francé deri né mbérritjen né
vendin e tuaj té kthimit, duke futur kétu edhe transportin e valixheve deri né sasiné e kufizuar sipas
vendit té kthimit ;

9 njé ndihmé financiare qé i paguhet té huajit njé heré té vetme, né momentin e nisjes.

V Mekanizmi i ndihmés pér ripérfshirje

Né plotésim ose pavarésisht nga ndihmat e lartpérmendura pér kthim, ndihma pér ripérfshirjen
ekonomike dhe sociale mund t’i propozohen té huajve gé jané kthyer né vendin e tyre.

Kéto ndihma mund t'u paguhen, me disa kushte, té huajve té ciléve u éshté refuzuar e drejta e azilit
dhe familjeve té tyre.
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Ndihmat pér ripérfshirje artikulohen rreth njé mekanizmi me tre nivele. Né varési nga situata dhe
nevojat e pérfituesve, kéto ndihma mund té kombinohen mes veti, né varési nga profili i pérfituesve :
9 njé ndihmé ripérfshirjeje sociale né mbérritje (niveli 1) ;

Njé ndihmé urgjente, materiale dhe financiare, gé mund té keté té béjé me pérmirésimin e banesés
ose njé ndihmé strehimi gjaté njé periudhe té kufizuar, marrjen pérsipér té shpenzimeve shéndetésore,
té shkollimit té fémijéve dhe mjeteve shkollore.

Ajo mund gjithashtu té pérfshijé njé shogérim social, gjaté njé kohe té caktuar, pér shembull né formé
té njé bilanci té nevojave té familjes.

9 njé ndihmé ripérfshirjeje né né puné (niveli 2) ;

Ajo mund té pérbéhet nga :
- njé ndihmé pér gjetje pune né vendin e kthimit ;
- njé ndihé gjaté kérkimit té punés ;
- ndihma pér formim profesional.

9 njé ndihmé ripérfshirjeje me té krijimit té njé ndérmarrjeje (niveli 3).

6.3. Kthimi i detyruar né vendin e prejardhjes

Nése keni pasur né dispozicion njé afat té nisjes vullnetare prej njé muaji dhe nése nuk e keni Iéné
territorin, as nuk keni kérkuar ndihmé pér kthimin vullnetar nga OFII, as nuk keni parashtruar ankesé
kundér detyrimit pét té Iéné territorin francez (OQTF), ju gjendeni né situaté té parregullt mbi territorin
francez. Né até rast, ju do té mund té shoqgéroheni né kufi nga policia. Kjo masé débimi mund té
shogérohet me vendosje né njé gendér mbajtjeje administrative, me qéllim gé té béhet débimi né
vendin tuaj.

Nése ndaj jush éshté shqgiptuar njé detyrim pér |énien e territorit (OQTF) pa afat nisjeje vullnetare, ju
jeni né situaté té parregullt duke filluar nga njoftimi i vendimit dhe i ekspozoheni rrezikut té shogérimit
né kufi.

OQTF mund té kontestohet para gjykatés administrative né njé afat prej njé muaji pas njoftimit té saj
(48 oré nése OQTF nuk parasheh afat largimi). Pér té parashtruar kété ankesg, ju duhet té kérkoni té
pérfitoni nga njé ndihmé juridike prané njé gjykate adminsitrative kompetente. Kjo e fundit ka né
dispozicion tre muaj pér té vendosur. Megjithaté, nése jeni té venosur né mbajtje administrative,
gjykata administrative do té shpreht brenda 72 orésh.

Ankesa kundér OQTF éshté pezulluese : ju nuk mund té largoheni gjaté afatit gé keni né dispozicion
pér té parashtruar ankesé dhe, nése i jeni drejtuar gjykatés, para se ajo té jeté shprehur.

Ndaj jush gjithashtu mund té& merret njé vendimi prefektoral i shogérimit né kufi (APRF), i cili mund té
kontestohet né njé afat prej 48 orésh para gjykatés administrative. Vendimi i gjykatés né até rast
merret brenda 72 orésh. Kjo ankesé éshté gjithashtu pezulluese.
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7. Té drejtat e pérfituesve nga mbojtja

Nése ju éshté njohur statusi i refugjatit, keni pérfituar té drejtén e mbojtjes sé dorés sé dyté ose
statusin e personit pa shtetési, ju jeni tanimé nén mbrojtjen e autoriteteve franceze.

Nése jenirefugjat ose pérfitues i mbrojtjes sé dorés sé dyté, ju nuk mund mé t'i drejtoheni autoriteteve
té vendit tuaj té prejardhjes, dhe as té ktheheni atje pér shkak té frikés gé ndieni.

Eshté OFPRA ajo gé siguron mbrojtjen tuaj administrative dhe juridike, gé do té thoté se éshté ky
institucion gé ju jep dokumentat e gjendjes civile ose dokumentat administrative, pasi té keté
ripércaktuar gjendjen tuaj civile.

7.1. Qéndrimi né Francé

Si refugjat ju keni té drejté té keni njé karté rezidenti pér 10 vjet, qé pértérihet automatikisht, qé ju
autorizon té lévizni lirshém mbi territorin francez.

Sapo té merrni letrén gé jua njeh cilésiné e refugjatit, ju duhet t'i drejtoheni prefekturés sé
vendbanimit tuaj. Brenda njé afati prej teté ditésh nga kérkesa juaj pér leje géndrimi, prefektura do
t'ju dorézojé njé vértetim té paré (récépissé), té vlefshém gjashté muaj dhe gé mund té pértérihet, e
gé bart mbishrkimin : « i njohur si refugjat ». Ky vértetim ju jep té drejtén té ushtroni profesionin gé
déshironi. Ai do té pértérihet deri né lIéshimin e kartés sé rezidentit.

Si @Erfitues i mbrojtjessé dorés sélyté, ju keni té drejté té keni njé leje géndrimi té pérkohshme pér
njé vit, gé mund té pértérihet meé tutje pér dy vjet, dhe gé ju autorizon té lévizni lirshém né territorin
francez.

Sapo té merrni letrén gé jua njeh kété mbrojtje, ju duhet t'i drejtoheni prefekturés sé vendbanimit
tuaj. Brenda njé afati prej teté ditésh nga kérkesa juaj pér leje géndrimi, prefektura do t’ju dorézojé
njé vértetim té paré (récépissé), té vlefshém gjashté muaj dhe gé mund té pértérihet, e gé bart
mbishrkimin : « ka fituar té drejtén e mbrojtjes sé dorés sé dyté ». Ky vértetim ju jep té drejtén té
ushtroni profesionin gé déshironi.

Ky dokument do té pértérihet deri né dhénien pérfundimtare té lejes suaj té géndrimit. Para se késaj
té fundit t'i kalojé afati, do té duhet t’i drejtoheni prefekturés pér pértéritjen e saj.

Leja juaj e géndrimit do té mund, me disa kushte, t’ju térhiget nése OFPRA ose CNDA ndérpret marrjen
tuaj né mbrojtje ose nése ju personalisht higni doré nga ajo.

Si person pa shtetésju keni té drejté té keni njé leje géndrimi té pérkohshme pér njé vit, gé mund té
pértérihet mé tutje pér dy vjet, dhe qé ju autorizon té lévizni lirshém né territorin francez.

Sapo té merrni letrén gé jua njeh kété mbrojtje, ju duhet t'i drejtoheni prefekturés sé vendbanimit
tuaj. Prefektura do t’ju dorézojé njé vértetim té paré (récépissé), té vlefshém gjashté muaj dhe qé
mund té pértérihet, e qé bart mbishrkimin : « i njohur si person pa shtetési ». Ky vértetim ju jep té
drejtén té ushtroni profesionin gé déshironi.
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Ky vértetim do té pértérihet deri né dhénien pérfundimtare té lejes suaj té géndrimit. Para se késaj té
fundit t’i kalojé afati, do té duhet t'i drejtoheni prefekturés pér pértéritjen e saj.

Pas tre vitesh géndrimi té rregullt né Francé, ju do té mund ta kérkoni léshimin e njé karte rezidenti té
vlefshme 10 vjet, e pértéritshme automatikisht.

Né ¢do raste, prefektura mund té rfuzojé t'ju Iéshojé njé leje géndrimi, nése ajo vleréson se prania juaj
né Francé pérbén njé kércénim pér rendin publik.

7.2. Qéndrimi i familjes

A E drejta e @gndrimit e anétaréve té familjes

Nése jeni refugjat do té kené té drejté té pérfitojné automatikisht nga njé karté rezidenti té vlefshme

10 vjet :

9l bashkéshorti juaj ose pratneri me té cilin keni lidhje civile, nése ai éshté té paktén 18 vjec dhe nése
martesa apo bashkésia civile jané mé té hershme se parashtrimi i kérkesés suaj té azilit ose, né rast
té kundért, nése ajo éshté lidhur té paktén para njé viti dhe nése jetesa né bashkési nuk ka
pérfunduar ;

9 bashkéjetuesi juaj, nésé éshté té paktén 18 vje¢c dhe me té cilin, para se té parashtronit kérkesén
tuaj, keni pasur njé jeté té pérbashkét mjaft té géndrueshme dhe té vazhdueshme ;

I fémijét tuaj, njé vit pasi té kené mbushur 18 vjet, ose nga mosha 16 vjece nése déshirojné té
punojné ;

I prindérit tuaj (té drejtpérdrejté), nése akoma jeni né moshé té mitur dhe i pamartuar.

Anétarét e familjes suaj duhet t'i drejtohen prefekturés sé vendbanimit tuaj.

Bashkéshorti, partneri ose bashkéjetuesi juaj, si dhe fémijté e mitur mund gjithashtu té marrin statusin
e refugjatit prané OFPRA, né zbatim té parimit té bashkésisé familjare. Ky parim nuk zbatohet né rastin
e fémijéve gé kané moshén madhore dhe né rastin e prindérve.

Nése jenipérfitues i mbrojties € dorés £ dyté, do té& mund té pérfitojné automatikisht nga karta e

géndrimit e vlefshme njé vit :

9l bashkéshorti juaj ose pratneri me té cilin keni lidhje civile, nése ai éshté té paktén 18 vje¢ dhe nése
martesa apo bashkésia civile jané mé té hershme se parashtrimi i kérkesés suaj té azilit ose, né rast
té kundért, nése ajo éshté lidhur té paktén para njé viti dhe nése jetesa né bashkési nuk ka
pérfunduar ;

9l bashkéjetuesi juaj, nésé éshté té paktén 18 vje¢c dhe me té cilin, para se té parashtronit kérkesén
tuaj, keni pasur njé jeté té pérbashkét mjaft té géndrueshme dhe té vazhdueshme ;

9 fémijét tuaj, njé vit pasi té kené mbushur 18 vjet, ose nga mosha 16 vjece nése déshirojné té
punojné ;

91 prindérit tuaj (té drejtpérdrejté), nése akoma jeni né moshé té mitur dhe i pamartuar.

Anétarét e familjes suaj duhet t'i drejtohen prefekturés sé vendbanimit tuaj.

Parimi i bashkésisé familjare nuk zbatohet tek anétarét e familjes té pérfituesit té mbrojtjes sé dorés
sé dyté.

Nése jeni person pa shtésksi, do té mund automatikisht té pérfitojné nga e njéjta leje géndrimi :
9l bashkéshorti juaj ose pratneri me té cilin keni lidhje civile, nése ai éshté té paktén 18 vje¢ dhe nése
martesa apo bashkésia civile jané mé té hershme se parashtrimi i kérkesés suaj té azilit ose, né rast
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té kundért, nése ajo éshté lidhur té paktén para njé viti dhe nése jetesa né bashkési nuk ka
pérfunduar ;

9 bashkéjetuesi juaj, nésé éshté té paktén 18 vje¢c dhe me té cilin, para se té parashtronit kérkesén
tuaj, keni pasur njé jeté té pérbashkét mjaft té géndrueshme dhe té vazhdueshme ;

9 fémijét tuaj, njé vit pasi té kené mbushur 18 vjet, ose nga mosha 16 vjece nése déshirojné té
punojné ;

I prindérit tuaj (té drejtpérdrejté), nése akoma jeni né moshté té mitur dhe i pamartuar.

9 Anétarét e familjes suaj duhet t'i drejtohen prefekturés sé vendbanimit tuaj.

91 Parimi i bashkésisé familjare nuk zbatohet tek anétarét e familjes sé personit pa shtetési.

A E drejta e ribashkimit familjar

Nése familja juaj gjendej jashté Francés né momentin kur e keni fituar mbrojtjen, ju mund té sillni até

né Francé né sajé té procedurés sé ribashkimit familjar, qé nga marrja e mbrojtjes dhe pavarésisht nga

té ardhurat dhe se a keni strehim. Kjo e drejté ka té béjé me :

I bashkéshortin tuaj ose pratnerin me té cilin keni lidhje civile, nése ai éshté té paktén 18 vjec ose
nése martesa apo bashkésia civile jané mé té hershme se parashtrimi i kérkesés suaj té azilit ;

9 bashkéjetuesin tuaj, nésé éshté té paktén 18 vjec dhe me té cilin, para se té parashtronit kérkesén
tuaj, keni pasur njé jeté té pérbashkét mjaft té géndrueshme dhe té vazhdueshme ;

I fémijét tuaj, qé kané mbushur jo mé shumé se 19 vjet dhe nuk jané té martuar ;

9 prindérit tuaj (té drejtpérdrejté), nése akoma jeni né moshé té mitur dhe i pamartuar.

Pér té hyré né Francé, anétarét e familjes suaj duhet té kérkojné njé vizé pér njé géndrim mé té gjaté

se tre muaj, prané autoriteteve diplomatike ose konsullore, té cilat do té vendosin mbi kété kérkesé sa

mé shpejt gé té jeté e mundur.

Ribashkimi familjar mund té refuzohet nése nuk i pérshtateni parimeve themelore té cilét, né

pérputhje me ligjet e Republikés, pércaktojné jetén familjare né Francé. Né té njéjtén ményré, do té

mund té pérjashtohet nga ribashkimi familjar ¢do anétar i familjes suaj, prania e té cilit né Francé do

té pérbénte njé kércénim pér rendin publik.

Nése martesa juaj éshté e mévonshme né krahasim me parashtrimin e kérkesés suaj té azilit, ju duhet

té parashtroni njé kérkesé ribashkimit familjar prané OFII.

7.3. Integrimi

A Nénshkrimi i kontratés s pranimit dhe integrimit me Zyén franceze &
imigracionit dhe integrimit(OFII)

Né cilésiné tuaj té refugjatit ose pérfituesit té mbrojtjes sé dorés sé dyté, ju takon té nénshkruani

kontraté pranimi dhe integrimi (CAl). Kjo kontraté e nénshkruar mes jush dhe shtetit ka pér géllim

lehtésimin e integrimit tuaj né shoqgériné franceze, sidomos né sajé té njé shogérimi té personalizuar

pér té pasur gasje né puné dhe né strehim.

Kjo kontraté ju jep té drejtén gasjes né :
 njé formim qytetar, qé do té thoté njé dité informimi mbi insitucionet franceze, vlerat e Republikés,
organizimin dhe funksionimin e shtetit ;
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9 njé sesion informimi mbi jetén né Francé gjaté sé cilés do t’ju jepen informacione praktike mbi jetén
e pérditshme (formim dhe punég, strehim, shéndetési, fémijériné e paré dhe ményrat e ruajtjes sé
fémijéve, shkollé dhe jeté shogérore, etj.) ;

9 njé formim gjuhésor né varési té nivelit tuaj. Pas mbarimit té kétij formimi, ju do té kaloni provimin
e diplomés fillestare té gjuhés frénge (DILF) ;

I njé bilanc i kompetencés profesionale qé do t'ju mundésojé té béni njé pasqyré té kompetencave
tuaja, aftésive, potencialit tuaj, motivimeve tuaja profesionale dhe personale me géllim qé té
pércaktoni njé projekt profesional koherent si dhe nevojat tuaja pér sa i pérket formimit ;

9 njé shogérim social, né varési té situatés suaj, nga ana e shérbimit social té& OFll ose té njé organizmi
gé ka nénshkruar marréveshje.

Pér informacione mé té plota, mund té kontaktoni drejtoriné territoriale té OFII té vendbanimit tua;.
7.4. Té drejtat sociale

A Qasja ré strehim

Nése keni gené té strehuar né CADA ose né ndonjé gendér tjetér nga strukturat kombétare té pritjes
gjaté procedurés suaj té azilit, pasi té merrni mbrojtjen tuaj, ju njihet e drejta té géndroni né kété
gendér gjaté tre muajve, gé mund té pértérihen njé heré, me pérgimin e prefektit.

Né cilésiné tuaj té personit t&€ mbrojtur, ju do té mund t’i kérkoni OFII té pérfitojé nga njé vend né
gendér té pérkohshme strehimi (CPH). Nése i pérmbushni kushtet e pranimit dhe nése ka njé vend té
liré, ju do té jeni té strehuar gjaté njé periudhe prej nénté muajsh qé mund té pértérihet edhe pér tre
muaj.

Ekipi i gendrés do t'ju shogérojé né pércapjet tuaja té pérfshirjes me njé pérgasje globale ndaj situatés
suaj té individuale.

Pér mé tepér, ju do té mund té pérfitoni nga gasja direkte né njé banesé té pronaréve privaté ose té
njé strehimi social duke dorézuar njé dosje prané institucioneve ose organizmave kompetenté.

A Qasja ré tregun e purés

Nése ju njihet statusi i refugjatitju keni gasje té liré né tregun e punés gé nga marrja e vértetimit té
paré (récépissé) nga prefektura e qé bart mbishkrimin : « i njohur si refugjat ».

Nése jeni prfitues i mbrojties € dorés £ dyté, ju mund gjithashtu té punoni ngé nga marrja e
vértetimit té paré qé bart mbishkrimin : « Ka kérkuar |éshimin e njé leje té paré té géndrimit ».

Ju do té mund té pretendoni pér kontraté pune qofté pér njé kohé té caktuar (CDD), qofté té pacaktuar

(CDI). Ju do té mund gjithashtu té regjistroheni né listén e punékérkuesve dhe té pérfitoni nga njé
shogérim i personalizuar. Ju do té mund té ndérmerrni njé formim.

Disa profesione i nénshtrohen njé rregulloreje dhe kushteve té pajisjes me diplomé dhe/ose me
shtetési.

Njé karté rezidenti e Iéshuar né njé departament ose kolektivitet pértej detit nuk e autorizon titullarin
té punojé né Francén metropolitane.
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A Qasja ré shéndetési
Qéndrimi juaj éshté pranuar gjaté procedurés sé azilit dhe tanimé jeni regjistruar pér mbrojtjen
shéndetésore universale (CMU) themelore.

Kjo mbrojtje vazhdon. Ju duhet megjithaté t'ia béni me dije nsyshimin e situatés suaj administrative
Arkés themelore té mbojtjes shéndetésore (CPAM) té vendit tuaj té banimit.

Nése té drejtat tuaja nuk jané hapur kur ishit azilkérkues, ju mund té kérkoni hapjen e tyre.

Marrja e statusit té refugjatit ose pérfitimi nga mbrojtja e dorés sé dyté do té sjellin regjistrimin tuaj
pérfundimtar né sigurimin shéndetésor dhe léshimin e kartés suaj vitale, qé do té zévendésojé
vértetimin e té drejtave té |éshuar nga CPAM.

Nése gjeni njé puné kundrejt njé rroge, ju duhet t'i ndérmerrni pércapje prané CPAM pér t'ju futur né
regjimin themelor té té punésuarve.

A Shérbimetsociale dhe familjare

Né cilésiné e personit té mbrojtur, ju mund té pretendoni pér ndihma té ndryshme financiare duke iu
drejtuar Arkés dé ndihmave familjare (CAF) ose organizmave té tjeré té kétij lloji né vendin ku banoni.

Nése i pérmbushni kushtet e kérkuara, ju do té mund né kété ményré té pérfitoni nga té ardhurat e
solidaritetit aktiv (RSA), nga ndihmat financiare familjare, ndihma financiare pér strehim, ndihma
financiare pér prind té vetmuar, shérbimi i pranimit té femijés sé vogél apo edhe nga ndihma financiare
gé ju paguhet té handikapuarve.

Té drejtat pér té pérfituar nga kéto shérbime shqyrtohen nga Arkat e ndihmave familjare (CAF), qé
shtrihen né rreth njéqind vende né territorin francez.

Pér té pérfituar nga shérbimet sociale, ju dueht té paraqgiteni prané Arkés sé ndihmave familjare ose
prané njé gendre té veprimtarisé sociale té vendit tuaj té banimit dhe té plotésoni njé deklaraté mbi
té ardhurat (pér dy vitet e fundit). Ju mund té gjeni formularin pérkatés né internet (www.caf.fr).

Pérvec késaj éshté e nevojshme té keni njé llogari bankare.

7.5. Udhétimi jashté Francés

Nése pérfitoni nga njé mbrojtje dhe déshironi té udhétoni jashté Francés, ju mund té merrni njé leje
udhétimi qé do t'ju léshohet nga prefektura e vendbanimit tuaj.

Nése jeni refugjat ju do té merrni njé leje udhétimi pér refugjat, té vlefshme dy vjet.

Nése jeni @rfitues i mbrojtjes € dorés £ dyté, ju do té merrni njé dokument identiteti dhe udhétimi
té vlefshém njé vit.

KUJDES : kéto dokumenta udhétimi nuk ju aurorizojné té udhétoni drejt vendit tuaj té prejardhjes.
Megjithaté, pér asrye krejtésisht té jashtézakonshme (vdekje ose sémundje e réndé e ndonjé té aférmi,
pér shembull), ju do té mundeni, nése paraqisni njé kérkesé té tillé né prefekturé, té merrni njé leje
kalimi té vlefshme jo mé gjaté se tre muaj qé ju autorizon té udhétoni drejt vendit tuaj té prejardhjes.

Nése jeni person pa shtési, ju do té merrni njé dokment udhétimi pér person pa shtetési gé ju
autorizon té shkoni né ¢do vend, té vlefshém njé vit nése keni njé leje té pérkohshme géndrimi ose dy
vjet nése keni karté rezidenti.
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Kéto dokumenta udhétimi nuk mund té pértérihen prané pérfagésive diplomatike dhe konsullore
franceze. Para se té niseni né udhétim, ju do té duhet pra té siguroheni qé dokumenti juaj i udhétimit
éshté i vlefshém pérgjaté kohés sé géndrimit tuaj.

Nése dokumentit tuaj té udhétimit i kalon afati kur ju gjendeni jashté Francés (ose nése e humbisni
apo jua vjedhin), do t’ju duhet t’iu drejtoheni autoriteteve dipllomatike franceze né vendin ku gjendeni
pér té marré njé lejekalim konsullor qé&, i shogéruar nga leja juaj e géndrimit e vlefshme, do t'ju
mundésojé té ktheheni né Francé.

Nése jeni refugjat ose pérfitues i mbrojtjes sé dorés sé dyté, njé dokument udhétimi i vlefshém njé vit
mund t'i [éshohet fémisé suaj gé éshté i huaj dhe né moshé té mitur, i pranishém mbi territorin francez
e qé nuk mund té pérfitojé nga mbrojtja né bazé té azilit.

7.6. Natyralizimi

Nése juéshté njohur statusi i refugjatif ju do té mund té kérkoni té merrni shtetésiné franceze qé nga
marrja e kétij statusi.

Nése keni g@rfituar nga mbrojtjia e dogs £ dyté ose nga statusi i personit pa shtési, do té duhet
té déshmoni njé géndrim té rregullt né France prej pesé vitesh, para se té mund té parashtroni njé
kérkesé natyralizimi.

Ju do té duhet t'i pérmbushni disa kushte (pér shembull : njohja e gjuhés frénge) gé té mund té
parashtroni kérkesé pér natyralizim.

Ju do té duhet té dorézoni dosjen tuaj prané njé platforme natyralizimi.
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SHTOJCE : adresa té dobishme

Kjo listé nuk éshté shteruese

1. Adresa né shkallé vendi

A Shogata
Office francais de protection des réfugiés et _ . o
apatrides (OFPRA) Association des chr étiens
201, rue Carnot de la torture (ACAT)
94 136 FONTENAY-SOUS-BOIS CEDEX 7, rue Georges Lardennois
tél: 0158681010 75 019 PARIS
fax : 0158 68 18 99 tél: 0140404243 /fax:01404042 44
http://www.ofpra.gouv.fr/ http://www.acatfrance.fr/

Cour nationale du droif®C4”>4Rile (CNDA)

35, rue Cuvier 45, rue Sedaine
93 558 MONTREUIL-SOUS-BOIS Cedex 75 011 PARIS
fax : 0148 18 41 97 http://www.actupparis.org/

http://www.commission-refugies.fr/ _ _ _
Amnesty International- section francaise

Haut Commissariat des NatioHgnies 76, boulevard de la Villette
pour les Réfugiés (HCR) 75 019 PARIS
9, rue Keppler tél : 0153 38 65 16 / fax : 01 53 38 55 00
75 116 PARIS http://www.amnesty.fr/
tél: 014443 4858 o _ o
fax : 01 40 70 07 39 Association Primo Lévi
http://www.unhcr.org/ 107, avenue Parmentier
75 011 PARIS
of fice frangais de | ' i nfil43A%P§50/fx:0143140828
et de | ORIy égr ati on http://www.primolevi.asso.fr/
44, rue Bargue _ _ .
75 015 PARIS Associ ati on d" accuei | auXx
tél: 0153 69 53 70 personnels de santé réfugiés en France (APSR)
fax : 0153 6953 69 Hopital Sainte Anne
http://www.ofii.fr 1, rue Cabanis
75 014 PARIS

tél : 0145658750/ fax:0153802819
http://www.apsr.asso.fr

Comiteé d’ aide exceptionnel

réfugiés(CAEIR)
43, rue Cambronne

wAK®S ) L34


http://www.actupparis.org/
http://www.amnesty.fr/

(( gDA% Udhézuesi i azilkérkuesit né Francé

4

75 015 PARIS 94 800 VILLEJUIF

tél: 0143 069302 /fax:0143 0657 04 tél:0142110795/fax:0142110991

Centre d’'action soci al letp:f/pagespeessorangaft/gas(@ssoA S P)

20, rue Santerre Groupe d'information et de
75 012 PARIS des immigrés (GISTI)

tél : 0153338750/ fax: 01434495 33 3, villa Marces

http://www.casp.asso.fr 75 011 PARIS

tél: 0143 146066 /fax:0143 1460 69
CIMADESer vice occduenethi g iuetp://www.gisti.org
64, rue Clisson

75 013 PARIS Ligue des droits de | " homm
tél: 0144 18 6050/ fax : 01 45 56 08 59 138, rue Marcadet
http://www.cimade.org 75 018 PARIS
tél: 0156555100/ fax: 0156555121
Comité médical pour les exilés (COMEDE) http://www.ldh-france.org
Hopital de Bicétre
78, rue du Général Leclerc Mouvement contre | e racism
BP 31 entre les peuples (MRAP)
94 272 LE KREMLIN BICETRE 43, boulevard Magenta
tél: 0145213840 /fax:0145213841 75 010 PARIS
http://www.comede.org tél : 01 53389999 /fax: 01404090 98

http://www.mrap.asso.fr
Croix rouge francaise

1, place Henry Dunant Secours catholique

75 008 PARIS 23, boulevard de la Commanderie

tél: 0144431100 75 019 PARIS

fax:0144 431169 tél:0148391092 /fax:0148337970
http://www.croix-rouge.fr http://www.secours-catholique.asso.fr
Fédération des associations de soutien Service national de la pastorale des migrants
aux travailleurs immigrés (FASTI) (SNPM)

58, rue des Amandiers 269 bis, rue du Faubourg St Antoine

75 020 PARIS 75 011 PARIS

tél: 0158 535853 /fax: 0158 5358 43 tél:0143724721/fax:014659 04 89
http://www.fasti.org http://www.eglisemigrations.org

Forum réfugiés

28, rue de la Baisse - BP 1054

69 612 VILLEURBANNE CEDEX

tél: 0472970580/ fax:04 729705 81
http://www.forumrefugies.org

France Terre d’ Asil e (FTDA)
24, rue Marc Seguin

75 018 PARIS

tél : 01 53 043999 / fax : 01 53 04 02 40
http://www.france-terre-asile.org

Groupe accueil solidarité (GAS)
17, place Maurice Thorez
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2. Adresa vendore

A Sporteleté vetme (unike)

ALSACE
9 Haut-Rhin : 7, rue Bruat, 68 020 Colmar
1 Bas-Rhin
5, place de la République, 67 073 Strasbourg

AQUITAINE
1 2, esplanade Charles de Gaulle,
33 000 Bordeaux

AUVERGNE
1 18, boulevard Desaix,
63 000 Clermont-Ferrand

BOURGOGNE
9 Niévre, Sabne-et-Loire

196, rue de Strasbourg, 71 000 Macon
9 Cote d’Or, Yonne

53, rue de la préfecture, 21 041 Dijon

BRETAGNE
1 3, avenue de la préfecture, 35 026 Rennes

CENTRE
1 181, rue de Bourgogne, 45 042 Orléans

CHAMPAGNE-ARDENNE
9 38, rue Carnot,
51 036 Chalons-en-Champagne

FRANCHE-COMTE
1 8 bis, rue Charles Nodier, 25 035 Besangon

GUADELOUPE
1 Palais d'Orléans, rue Lardenoy
97 109 Basse-Terre, Guadeloupe

ILE-DE-FRANCE
1 Paris
92, boulevard Ney, 75 018 Paris
9 Seine-et-Marne
12, rue des Saints Peres, 77 000 Melun
1 Yvelines
1, rue Jean Houdon, 78 000 Versailles
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9 Essonne
Boulevard de France, 91 000 Evry
9 Hauts-de-Seine
167-177 Av. Frédéric et Irene Joliot Curie,
92000 Nanterre
9 Seine-Saint-Denis
13, rue Marguerite-Yourcenar,
93 000 Bobigny
1 Val-de-Marne
13/15 Rue Claude Nicolas Ledoux,
94 000 Créteil
1 Val d’Qise
5, avenue Bernard Hirsch,
95 010 Cergy-Pontoise

LANGUEDOC-ROUSSILLON
1 34, place des Martyrs de la résistance,
34 000 Montpellier

LIMOUSIN
1 19, rue Cruveilhier, 87 000 Limoges

LORRAINE
19, place de la Préfecture, 57 000 Metz

MIDI-PYRENEES
1 1, place Saint-Etienne, 31 038 Toulouse

NORD-PAS-DE-CALAIS
9 Nord
12/14, rue Jean Sans Peur, 59 039 Lille
1 Pas-de-Calais
9, esplanade Jacques Vendroux, 62 100 Calais

BASSE-NORMANDIE
9 rue Daniel Huet, 14 038 Caen cedex 09

HAUTE-NORMANDIE
1 7, place de la Madeleine, 76 000 Rouen

PAYS DE LOIRE

1 Loire-Atlantique, Vendée
6, quai Ceineray, 44 035 Nantes

1 Maine-et-Loire, Mayenne, Sarthe
Place Michel Debré, 49 934 Angers

PICARDIE
1 1, place de la Préfecture, 60 000 Beauvais
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POITOU-CHARENTES
{ Batiment Haussmann - Impasse des Ecossais,
86 000 Poitiers

PROVENCE-ALPES-COTE-D’AZUR
9 Bouches-du-Rhoéne, Vaucluse
66, bis rue Saint-Sébastien, 13 006 Marseille
1 Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-Alpes,
Alpes-Maritimes, Var
147, boulevard du Mercantour, 06 200 Nice

RHONE-ALPES
1 Isere, Savoie, Haute-Savoie
12, place de Verdun, 38 000 Grenoble
9 Ain, Ardéche, Drome, Loire, Rhone
106, rue Pierre Corneille, 69 003 Lyon

A Prefektura

ALSACE
9 Haut-Rhin
7, rue Bruat, 68 020 Colmar
9 Bas-Rhin
5, place de la République, 67 073 Strasbourg

AQUITAINE
1 Gironde

2, esplanade Charles de Gaulle,

33 000 Bordeaux
9 Dordogne

2, rue Paul Louis Courier, 24 000 Périgueux
9 Landes

24, rue Victor Hugo, 40 021 Mont-de-Marsan
9 Lot-et-Garonne

Place de Verdun, 47 920 Agen
1 Pyrénées-Atlantiques

2, rue du maréchal Joffre, 64 021 Pau

AUVERGNE
1 Puy-de-DGme
18, boulevard Desaix,
63 000 Clermont-Ferrand
1 Allier
2, rue Michel de I’'Hospital, 03 000 Moulins
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9 Cantal

2, cours Monthyon, 15 000 Aurillac
9 Haute-Loire

6, avenue du Général de Gaulle

43 000 Le Puy-en-Velay

BOURGOGNE
9 Sabne-et-Loire

196, rue de Strasbourg, 71 000 Macon
9 Nievre

40, rue de la Préfecture, 58 000 Nevers
9 Yonne

Place de la Préfecture, 89 000 Auxerre
9 Coéte d’Or

53, rue de la Préfecture, 21 041 Dijon

BRETAGNE
1 llle-et-Vilaine
3, avenue de la Préfecture, 35 026 Rennes
9 Cotes d’Armor
1, place Général de Gaulle, 22 000 Saint-
Brieuc
9 Finistere
42, boulevard Dupleix, 29 000 Quimper
9 Morbihan
24, place de la République, 56 000 Vannes

CENTRE
9 Loiret

181, rue de Bourgogne, 45 042 Orléans
1 Cher

Place Marcel Plaisant, 18 000 Bourges
9 Eure-et-Loir

Place de la République, 28 000 Chartres
9 Indre

Place de la Victoire et des Alliés,

36 000 Chateauroux
9 Indre-et-Loire

15, rue Bernard Palissy, 37 925 Tours
1 Loir-et-Cher

Place de la république, 41 000 Blois

CHAMPAGNE-ARDENNE
9 Ardennes
Esplanade du Palais de Justice,
08 000 Charleville-Méziéres
1 Aube
2, rue Pierre Labonde, 10 000 Troyes
9 Haute-Marne
89, rue Victoire de la Marne,
\K\wv'/\ \]
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52 011 Chaumont

9 Marne
38, rue Carnot,
51 036 Chalons-en-Champagne

FRANCHE-COMTE
9 Doubs
8, bis Rue Charles Nodier, 2 5035 Besanc¢on
9 Jura
8, rue de la Préfecture, 3 9000 Lons-le-
Saunier
9 Haute-Sadne
1, rue de la Préfecture, 70 013 Vesoul
1 Territoire de Belfort
Place de la République, 90 000 Belfort

GUADELOUPE
1 Palais d'Orléans, Rue Lardenoy,
97 109 Basse-Terre 97109, Guadeloupe

ILE-DE-FRANCE
9 Paris : 92, boulevard Ney, 75 018 Paris
9 Seine-et-Marne
12, rue des Saints Peres, 77 000 Melun
1 Yvelines
1, rue Jean Houdon, 78 000 Versailles
9 Essonne
Boulevard de France, 91 000 Evry
9 Hauts-de-Seine
167-177, avenue Frédéric et Iréne Joliot
Curie, 92 000 Nanterre
9 Seine-Saint-Denis
1, esplanade Jean Moulin, 93 007 Bobigny
1 Val-de-Marne
21-29, avenue du Général De Gaulle,
94 038 Créteil cedex
1 Val d’Oise
5, avenue Bernard Hirsch, 95 010 Cergy-
Pontoise

LANGUEDOC-ROUSSILLON

1 Hérault : 34, place des Martyrs de la
résistance, 34 000 Montpellier

1 Aude : 52, rue Jean Bringer,
11 000 Carcassonne

9 Gard : 10, avenue Feucheéres, 30 000 Nimes

Udhézuesi i azilkérkuesit né Francé

1 Lozere : rue du faubourg Montbel,
48 005 Mende

1 Pyrénées-Orientales : 120, avenue Emile
Roudayre, 66 000 Perpignan

LIMOUSIN

9 Corréze : 1, rue Souham, 19 000 Tulle

1 Creuse : 4, place Louis Lacrocq, 23 000
Guéret

9 Haute-Vienne : 1, rue de la Préfecture,
87 000 Limoges

LORRAINE
1 Moselle : 9, place de la Préfecture
570 00 Metz
1 Meuse
40, rue du Bourg, 55 000 Bar-le-Duc
1 Meurthe-et-Moselle
1, rue Préfet Claude Erignac, 54 000 Nancy
1 Vosges : Place Foch, 88 026 Epinal

MIDI-PYRENEES
9 Haute-Garonne
1, place Saint-Etienne, 31 038 Toulouse
1 Ariege
2, rue de la préfecture Préfet Claude Erignac,
09 000 Foix
9 Aveyron
7, place Général de Gaulle, 12 000 Rodez
1 Gers
7, rue Arnaud de Moles, 32 000 Auch
1 Lot
Cité Bessieres, Rue Pierre Mendes France,
46000 Cahors
1 Hautes-Pyrénées
Place du Général de Gaulle, 65 000 Tarbes
9 Tarn
Place de la Préfecture, 81 013 Albi
9 Tarn-et-Garonne
2, allée de I'Empereur, 82 013 Montauban

NORD-PAS-DE-CALAIS
1 Nord
12/14, rue Jean sans Peur, 59 039 Lille
1 Pas-de-Calais
9, esplanade Jacques Vendroux, 62 100 Calais

BASSE-NORMANDIE
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9 Calvados

Rue Daniel Huet, 14 038 Caen cedex 09
1 Manche

Place de la Préfecture, 50 002 Saint-Lo
9 Orne

39, rue Saint-Blaise, 61 018 Alencon

HAUTE-NORMANDIE
9 Seine-Maritime
7, place de la Madeleine, 76 000 Rouen
9 Eure
Boulevard Georges Chauvin, 27 000 Evreux

PAYS DE LOIRE
1 Loire-Atlantique
6, quai Ceineray, 44 035 Nantes
1 Vendée
29, rue Dellile, 85 009 La Roche-sur-Yon
9 Maine-et-Loire
Place Michel Debré, 49 934 Angers
9 Mayenne
46, rue Mazagran, 53 015 Laval
9 Sarthe
Place Aristide Briand, 72 041 Le Mans

PICARDIE
1 Oise
1, place de la Préfecture, 60 000 Beauvais
1 Aisne
27, rue Paul Doumer, 02 000 Laon
T Somme
51, rue de la République, 80 000 Amiens

POITOU-CHARENTES
1 Charente
7-9, rue de la Préfecture, 16 023 Angouléme
1 Charente-Maritime
38, rue Réaumur, 17 000 La Rochelle
1 Deux-Sévres
4, rue Duguesclin, 79 099 Niort
1 Vienne
7, place Aristide Briand, 86 000 Poitiers

PROVENCE-ALPES-COTE-D’AZUR
1 Bouches-du-Rhone

66 bis, rue Saint-Sébastien, 13 006 Marseille
1 Vaucluse :

28, boulevard Limbert, 84 000 Avignon

Udhézuesi i azilkérkuesit né Francé

1 Alpes-Maritimes
147, boulevard du Mercantour, 06 200 Nice
1 Alpes-de-Haute-Provence
Avenue Demontzey, 04 002 Digne les Bains
9 Hautes-Alpes
28, rue Saint-Arey, 05 000 Gap
9 var
Boulevard du 112e régiment d’infanterie,
83 070 Toulon

RHONE-ALPES
1 Isére
12, place de Verdun, 38 000 Grenoble
9 Savoie
Chéateau des Ducs de Savoie,
73 018 Chambéry
9 Haute-Savoie
Rue Louis Revon, 74 000 Annecy
1 Rhone
106, rue Pierre Corneille, 69 003 Lyon
T Ain
4,5 avenue Alsace Lorraine, 01 012 Bourg en
Bresse
1 Ardéche
5, rue pierre Filliat, 07 000 Privas
9 Drome
3, boulevard Vauban, 26 000 Valence
1 Loire
2, rue Charles de Gaulle, 42 022 Saint-Etienne

A Drejtori territoriale t& Zyés
franceze té imigracionit dhe
integrimit (OFII)

Direction centrale

44, rue Bargue

75 732 Paris Cedex 15
tél: 0153695370

Amiens (02, 60, 80)

275, rue Jules Barni— Bat. D

80 000 Amiens

tél : 03 22 91 28 99 / amiens@ofii.fr

Besancon (25, 70, 39, 90)

3, avenue de la Gare d’Eau

25 000 Besangon

tél : 03 81 25 14 39 / besancon@ofii.fr

AN
W |

DA | 1 39

Ko %


mailto:amiens@ofii.fr
mailto:besancon@ofii.fr

Bobigny (93)

13, rue Marguerite Yourcenar

93 000 Bobigny

tél: 01 49 72 54 00 / Seine-saint-denis@ofii.fr

Bordeaux (24, 33, 40, 47,6 4)

55, rue Saint Sernin,

33 002 Bordeaux Cedex

tél : 0557 14 23 00 / bordeaux@ofii.fr
Caen (14, 50, 61)

Rue Daniel Huet

14 038 Caen Cedex 9

tél: 02 31 86 57 98 / Caen@ofii.fr

Cayenne (973

17/19, rue Lalouette BP 245

97 325 Cayenne

tél : 05 94 37 87 00 / cayenne@ofii.fr

Cergy (95)

Immeuble « Ordinal » Rue des Chauffours,
95 002 Cergy Pontoise Cedex

tél : 01 34 20 20 30 / cergy@ofii.fr

Clermont-Ferrand (03, 15, 63, 43)

1, rue Assas

63 033 Clermont Ferrand

tél: 04 73 98 61 34 / Clermont-ferrand @ofii.fr

Créteil (91, 94)

13/15, rue Claude Nicolas Ledoux
94 000 Créteil

tél : 01 41 94 69 30 / creteil@ofii.fr

Dijon (21, 58, 71, 89)

Cité administrative Dampierre

6, rue du Chancelier de I'Hospital
21 000 Dijon

tél : 03 80 30 32 30/ dijon@ofii.fr

Grenoble (74, 38, 73

Parc Alliance - 76, rue des Alliés

38 100 Grenoble

tél : 04 76 40 95 45 / grenoble@ofii.fr

Lille (59, 62)
2, rue de Tenremonde
59 000 Lille

Udhézuesi i azilkérkuesit né Francé

tél: 03 2099 98 60/ lille@ofii.fr

Limoges (23, 19, 87)

19, rue Cruveihier

87 000 Limoges

tél : 0555 11 01 10/ limoges@ofii.fr

Lyon (01, 07, 26, 42, 69)

7, rue Quivogne

69 286 Lyon Cedex 02

Tél : 04 72 77 15 40 / Lyon@ofii.fr
Marseille (13, 20, 04, 05, 83, 84)

61, boulevard Rabatau

13 295 Marseille Cedex 08

tél : 04 91 32 53 60 / Marseille@ofii.fr

Antenne Mayotte OFIl (976)

N15 Espace Coralium, RN1 — CS 80058 Kaweni,
97 600 Mamoudzou

tél : 02 069 62 23 54 / mayotte@ofii.fr

Melun (77)

2 bis, avenue Jean Jaurés

77 000 Melun

tél : 01 78 49 20 00 / Melun@ofii.fr

Metz (54, 55, 57, 88)

2, rue Lafayette

57 000 Metz

tél : 03 87 66 64 98 / metz@ofii.fr

Montpellier (30, 34, 48, 66)

Le Régent - 4, rue Jules Ferry

34 000 Montpellier

tél : 04 99 77 25 50 / montpellier@ofii.fr

Montrouge (92, 78)

221, avenue Pierre Brossolette

92 120 Montrouge

tél : 0141 17 73 00 / montrouge @ ofii.fr

Nantes (44, 53, 49, 72, 85)

93 bis, rue de la Commune de 1871
44 400 Rezé

tél : 02 51 72 79 39 / nantes@ofii.fr

Nice (06)

Immeuble SPACE- Bat. B
11, rue des Grenouilléres
06 200 Nice
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tél : 04 92 29 49 00 / nice@ofii.fr

Orléans (18, 28, 36, 37, 45, 41)

4, rue de Patay

45 000 Orléans

tél : 02 38 52 00 34 / orleans@ofii.fr

Paris (75)

48, rue de la Roquette

75 11 Paris

tél : 01 55 28 19 40 / paris@ofii.fr

Pointe-a-Pitre (971, 972)

Immeuble Plazza - Boulevard Chanzy
97 110 Pointe a Pitre

tél : 0590 90 01 83 / guadeloupe@ofii.1

Poitiers (16, 17, 79, 86)

86, avenue du 8 Mai 1945

86 000 POITIERS

tél : 05 49 62 65 70 / reims@ofii.fr

Reims (08, 10, 51, 52)

26/28, rue Buirette

51 100 Reims

tél : 03 26 36 97 29 / reims@ofii.fr

Rennes (22, 29, 35, 56)

8, rue Jean Julien Lemordant

35 000 Rennes

tél: 02 99 22 98 60 / rennes@ofii.fr

La Réunion (974)

Préfecture de la Réunion, Place du Barachois

97 405 Saint Denis Cedex
tél : 02 62 40 75 69 / ofii-reunion@ofii.fr

Rouen (27,76)

Immeuble Montmorency 1

15, place de la Verrerie

76 100 Rouen

tél : 02 32 18 09 94 / rouen@ofii.fr

Strasbourg (67,68)

4, rue Gustave Doré - CS 80115

67 069 Strasbourg Cedex

tél : 03 88 23 30 20 / strasbourg@ofii.fr

Toulouse (09, 12, 19, 23, 32, 31, 65, 87, 46, 81, 82)

7, rue Arthur Rimbaud, CS 40310
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31 203 Toulouse Cedex2
tél : 05 34 41 72 20 / toulouse @ofii.fr
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Liberté « Egu[ilé » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE L' INTERIEUR

Direction générale des étrangers en France
Service de I’asile
http://www.immigration.interieur.gouv.fr
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